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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your
device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su
dispositivo la aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manualiin pit lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo
dispositivo.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues).
Téléchargez I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHnvpaiite QR koaa, 3a Aa nonyunte noseye MHdopmaumsa 3a NpoayKTa v UHCTPYKUMs 3a ynotpeba Ha noseve esnuu. Msternete
npunoxeHveTto QR ckeHep Ha yCTPOWNCTBOTO CU.

GR-XZdpwaon Tou KWwdika QR yia TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKG PE TO TIPOIGV KAl 0dNYieg Xpriong o€ TTepIoadTepeg YAWooeg. KateBdoTe
TNV epappoyr QR Scanner 0Tn CUOKEUT 0Ag.

ARB- G g diny o) Alaioa¥) oy prasas ad " QR (bl iy o 3w iy pladia¥) ilglat 5 aeial) e sbaa (g 3 3all e J sasll "QR Scanner.d e e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu
scannen. Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf lhr Handy oder Tablet.

HU-A QR-kod beszkennelésével bévebb informaciokhoz és 6sszeszerelési utmutatéhoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges,
toltson le QR-kod olvaso alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanupyinte QR-koa, 4Tobbl nonyynts Gonblue MHgopMauum o NpoaykTe U MHCTPYKUMM MO KChyaTaumy Ha Apyrnx sisblkax.
3arpyaute npunoxeHue QR Scanner Ha cBoe yCTPOWCTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili vise informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na vise jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na
svoj uredaj.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia
QR Scanner pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te
scannen.

AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t&€ hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni
aplikacionin QR Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayli tiriin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzyma¢ wiecej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje skanera
koddéw QR na twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR koot 3a Aa gobvell noseke HgopmaLum 3a NPOU3BOAOT M yNaTCTBO 3a KOPUCTeHe,Ha noBeke jasuun.CumHeTe ja
annukaumjata QR Scanner App Ha BaLLWOT ypen.
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E@IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE!

(SAFETY REQUIREMENTS)

1. WARNING! Please keep this instruction for future reference as it contains important information!

2. WARNING! Adult assembly is required.

3. WARNING! Where applicable, remove any plastic fasteners, threads and packaging from this
playmat before giving it to a child.

4. WARNING! To prevent entanglement injury, never place the gym in a crib/cot or playpen. Use this
product only on the floor!

5. WARNING! Never leave the child unattended!

6. WARNING! Product should be used under adult supervision.

7. WARNING! Remove activity arches from the playmat when baby begins to push up on his hands
and knees!

8. WARNING! Arches are under tension. Grasp carefully on both ends and set firmly to avoid any
injury!

9. WARNING! Do not add additional strings / cords to the playmat.

10. WARNING! Do not tie together with other toys!

11. WARNING! Do not modify the playmat—do no string it across a crib or a playpen.

12. WARNING! Do not use this product as a blanket!

13. WARNING! Itis advisable to remove the toys from a sleeping baby.

14. WARNING! Remove the plastic film from the mirror.

15. WARNING! Keep away from fire!

16. WARNING! Specifications, colors and contents may vary from illustration!

EN71-1,2,3 c €
EN 62115
( MAINTENANCE AND CARE )

Mat care: Remove the tubes and supports from the mat. Machine wash in cold water on the gentle cycle. Do not
bleach.Airdry. Do notiron. Do notdry clean.

Tube, Support & Activity Toy care: Wipe with a clean cloth dampened with a mild soap and water solution. Do not
immerse. Only surface wash. Do not use bleach. Do notdry clean.

(_ ASSEMBLING OF THE PLAY MAT )

1. Parts (Picture 1).
2. Place (the mat on the ground with the image facing up. Insert the ends of the mat into the ears of the plastic
shoulder bases (Picture 2). Make sure the sfraps are fixed to the base forming the letter "T". Install the vertical
elements of the musical toy into the seats of the horizontal bases, then fix the bolts (Picture 3,4).
3. Insert the bar into the base holes on both sides (Picture 5). Caution! The bar is under tension! Hold carefully
at both ends and secure them well to prevent injury! Remove the foil from the toy in the middle of the bar.
4. Loosen the bolts on both sides of the musical toy and select the desired position for use: Position for
pressing by leg in lying position - vertical position of the musical toy (Picture 6) or position for play in sitting
ﬁ)_osmon - horizontal position of the musical toy.

he musical toy has 52 melodies with sound effects included.



(_ CHANGE BATTERY )

Find the cover of the battery compartment on the back of the musical toy.

- Loosen the screws on the battery cover with a screwdriver. Open the cover (Photo 7).

Insert 3 1.5 V type AA alkaline batteries (not included) as indicated inside the battery compartment.

Tip: We recommend the use of alkaline batteries for longer operation.

- Replace the battery cover and tighten the screws with a screwdriver. Do not over-tighten.

- If the product starts to malfunction, you may need to retune the electronics. Remove the batteries and then
reinsert them.

- When the sound starts to distort or stops, it's time for the batteries to be replaced by an adult!

Protect the environment by not disposing of this product with household waste (2012/19/EC).
Check the recommendations to local authorities about recycling (Only for Europe).

( BATTERIES SAFETY INFORMATION )

WARNING! In some special conditions from the battery may leak liquids, which may cause a chemical burn or
damage the product. To avoid battery's leakage:

- Insertthe batteries as indicated inside of the battery compartment.

- Non-rechargeable batteries are notto be recharged.

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;.

- Batteries are to be inserted with the correct polarity /+ and -/.

- Exhausted batteries are to be removed from the product. Carefully dispose the waste batteries. Do not dispose
the batteries into the fire. The batteries may explode or leak. Keep waste batteries out of reach of children.

- Do not short-circuit the battery terminals.

- If you don't use this product for a long time, remove the batteries.

- Use only alike batteries or batteries from one type as is required.

- Take out the batteries from the product before recharging.

- Ifyou use rechargeable batteries, the charging should be under adult control.

IMPORTANT!Batteries contain substances that can pollute the environment. Do not dispose of batteries with
ordinary household waste, and have them in specialized collection point for batteries. Always remove the batteries
before disposing of the device or pass itin an official collection point.



G iIMPORTANTE! jLEA
ETENIDAMENTE Y GUARDE PARA
FUTURAS CONSULTAS!

(REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD)

1. jATENCION! {Conserve estas instrucciones para consultarlas en el futuro, ya que contienen
informacion importante!

2, ,ATENCION' jPara ser ensamblado por un adulto!

3. ,ATENCION' jRetire los soportes de plastico, los hilos y el embalaje antes de entregarselo al nifio!
4. ;ATENCION! Para evitar lesiones, jnunca coloque la alfombra en un columpio, moisés o parque
infantil! jUtilice este producto tnicamente en el suelo!

5. ,ATENCION' iNunca deje al nifio desatendido!

6. ,ATENCION' iPara ser utilizado bajo la supervision de un adulto!

7. {ATENCION! Retire los arcos de la alfombra cuando el nifio comience a pararse sobre manos y
rodillas.

8. JATENCION! Los parachoques estan bajo tension. jSujete ambos extremos con cuidado y
asegurelos bien para evitar lesiones!

9. ,ATENCION' No coloque cuerdas ni soportes adicionales a la alfombra.

10. ,ATENCION' iNo atarlo a otros juguetes!

1. .ATENCION' No altere la alfombra atandola a la cuna o al parque infantil.

12. .ATENCION' No utilice este producto como manta.

13. .ATENCION' Se recomienda quitarle el juguete a un nifio dormido.

14. .ATENCION' iRetire la pelicula plastica del espejo!

15. .ATENCIQN' iMantener alejado del fuego!

16. JATENCION! jLas especificaciones, colores y contenidos pueden variar de los que se muestran
enlasimagenes!

EN71-1,2,3; EN62115 C €
(UINSTRUCCIONES DE LIMPIEZA )

Cuidado de la alfombra: Retire los tubos y soportes de la alfombra. Lavar a maquina con agua friay en programa
suave. No use blanqueador. Secar naturalmente. No planchar. No apto para limpieza en seco.

Cuidado de tubos, soportes y juguetes: Limpiar con un pafio limpio y himedo con una solucioén de agua y
jabon. No sumergir en agua. Sélo limpieza de superficies. No use lejia. No apto para limpieza en seco.

(C INSTALAR ALFOMBRA DE JUEGO )

1. Partes (Foto 1).

2. Coloque el tapete en el suelo con laimagen hacia arriba. Inserte los extremos del tapete en las orejetas de las
bases de plastico de los hombros (Foto 2). Asegurese de que las correas estén sujetas a la base en forma de "T".
Instale los elementos verticales del juguete musical en las ranuras de las bases horizontales, luego instale los
pernos (Fotos 3,4).

3. Inserta el parachdéque en los agujeros de la base en ambos lados. (Foto 5). jAtencion! jLos parachoques estan
bajo tension! jSujete ambos extremos con cuidado y asegurelos bien para evitar lesiones! Retire la mica del
juguete en el medio del parachéque.

4. Afloje los tornillos a los ambos lados del juguete musical y seleccione la posicién deseada para su uso: Posicion
de prensa de piernas acostada: posicion vertical del juguete musical (Foto 6) o Posicion de juego sentado:
posicién horizontal del juguete musical.

Eljuguete musical presenta 52 melodias con efectos de sonido incluidos.



( CAMBIO DE BATERIA )

Localice la tapa del compartimento de la bateria en la parte posterior del juguete musical.

- Desatornille los tornillos de la tapa de la bateria con un destornillador. Abre la tapa (Foto 7).

Inserte 3 pilas alcalinas tipo AA de 1,5 V (no incluidas en el conjunto) como se indica en el interior del
compartimento de las pilas.

Consejo: recomendamos el uso de pilas alcalinas para un funcionamiento mas prolongado.

- Vuelva a colocar la tapa de compartimento de la baterias y apriete los tornillos con un destornillador. No apriete
demasiado.

- Si el producto comienza a funcionar mal, es posible que deba reajustar la electrénica. Retire las baterias y luego
vuelvaainsertarlas.

- Cuando el sonido comienza a desvanecerse o a detenerse, jes hora de que un adulto reemplace las baterias!

. ____________________________________________________________________________________________}
Proteja el medio ambiente no desechando este producto con la basura doméstica
(2012/19/UE). Consulte las recomendaciones de reciclaje de sus autoridades locales (solo en
f— Europa).
]

( INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA)

ATENCION! En algunos casos, las baterias pueden perder liquidos que pueden provocar quemaduras quimicas
odanar el producto. Para evitar fugas de bateria:

- Inserte las baterias como se muestra dentro del compartimiento de la bateria.

- No cargue baterias no recargables.

- No mezcle diferentes tipos de baterias ni baterias nuevas y usadas.

- Inserte las baterias con la polaridad correcta /+y -/.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto. Deseche las baterias de forma segura. No arroje las
baterias al fuego. Las baterias pueden explotar o tener fugas. Mantenga las pilas usadas fuera del alcance de
los nifios.

- No cortocircuite las baterias.

- Sino utiliza este producto durante un periodo prolongado, retire las baterias.

- Utilice unicamente baterias idénticas o del mismo tipo recomendadas.

- Retire las baterias del producto antes de cargarlas.

- Siutiliza baterias recargables, la carga debe realizarse bajo la supervision de un adulto.

iIMPORTANTE! Las baterias contienen sustancias que pueden contaminar el medio ambiente. No deseche las
baterias junto con la basura doméstica normal, sino entréguelas a un punto de recogida especializado en
baterias. Retire siempre la bateria antes de desechar el dispositivo o entregarlo a un punto de recogida de
residuos oficial.



an IMPORTANTE! LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO !

( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. ATTENZIONE! Si prega di conservare queste istruzioni per riferimento futuro poiché contengono
informazioni importanti!

2. ATTENZIONE! Da montare da un adulto!

3. ATTENZIONE! Si prega di rimuovere i supporti in plastica, i fili e I'imballaggio prima di darlo al
bambino!

4. ATTENZIONE! Per evitare lesioni, non posizionare mai il tappeto su un'altalena, una culla o un box!
Utilizzare questo prodotto solo sul pavimento!

5. ATTENZIONE! Non lasciare mai un bambino incustodito!

6. ATTENZIONE! Da utilizzare sotto la supervisione di un adulto!

7. ATTENZIONE! Rimuovere gli archi dal tappeto quando il bambino inizia a stare in piedi su mani e
ginocchia.

8. ATTENZIONE! | paraurti sono sotto tensione. Tenere entrambe le estremita con attenzione e
fissarle bene per evitare lesioni!

9. ATTENZIONE! Non attaccare corde o supporti aggiuntivi al tappeto.

10. ATTENZIONE! Non legarlo ad altri giocattoli!

11. ATTENZIONE! Non alterare il tappeto legandolo al lettino o al box.

12. ATTENZIONE! Non utilizzare questo prodotto come coperta.

13. ATTENZIONE! Si consiglia di portare via il giocattolo dal bambino che dorme.

14. ATTENZIONE! Togliere la pellicola di plastica dallo specchio!

15. ATTENZIONE! Tenere lontano dal fuoco!

16. ATTENZIONE! Specifiche, colori e contenuti possono variare da quelli mostrati nelle immagini!

EN71-1,2,3; EN 62115 C€
(CURE E PULIZIA )

Cura del tappeto: rimuovere tubi e supporti dal tappeto. Lavare in lavatrice in acqua fredda con impostazione
delicata. Non usare candeggina. Asciugare naturalmente. Non stirare. Non adatto al lavaggio a secco.

Cura di tubi, supporti e giocattoli: pulire con un panno pulito inumidito con una soluzione di acqua e sapone.
Non immergere in acqua. Solo pulizia superficiale. Non usare candeggina. Non adatto al lavaggio a secco.

( INSTALLARE TAPPETINO DA GIOCO )

1. Parti (Foto 1).

2. Posiziona il tappetino sul pavimento con I'immagine rivolta verso l'alto. Inserire le estremita del tappetino nelle
alette delle basi in plastica delle spalle (Foto 2). Assicurarsi che le cinghie siano fissate alla base a "T". Installa gli
elementi verticali del giocattolo musicale nelle fessure delle basi orizzontali, quindiinstalla i bulloni (Foto 3,4).

3. Inserire il paraurti nei fori della base su entrambi i lati (Foto 5). Attenzione! | paraurti sono sotto tensione. Tenere
entrambe le estremita con attenzione e fissarle bene per evitare lesioni! Rimuovere la mica da giocattolo al centro
del paraurti.

4. Allentare le viti su entrambi i lati del giocattolo musicale e selezionare la posizione desiderata per I'uso:
Posizione leg press sdraiata — posizione eretta del giocattolo musicale (Foto 6) o Posizione di gioco seduta:
posizione orizzontale del giocattolo musicale.

Il giocattolo musicale presenta 52 melodie con effetti sonoriinclusi.



(SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE)

Individua il coperchio del vano batteria sul retro del giocattolo musicale.

- Svitare le viti del coperchio della batteria con un cacciavite. Aprire il coperchio (Foto 7).

Mettere n.3 1,5V tipo AA di batterie alcaline (non sono incluse nel set) come indicato sulla parte interna del
vano delle batterie.

Consiglio: Raccomandiamo I'utilizzo di batterie alcaline per una funzione piu lunga.

- Rimettere il coperchio delle batterie e serrare le viti con un cacciavite. Non serrare troppo.

- Qualora il prodotto presenti malfunzione, potrebbe essere necessario reimpostare I'elettronica.
Rimuovere le batterie e rimetterle.

- Qualorail suono cominci a essere meno forte o interrompe, € tempo di sostituire le batterie da un adulto!

Tutelare I'ambiente non disperdendo questo prodotto insieme ai rifiuti domestici (2012/19/EU).
E Controllare le raccomandazioni delle Autorita locali relativamente al riciclaggio dei rifiuti (solo in
— Europa).

(__INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DELLE BATTERIE )

ATTENZIONE! In singoli casi dalle batterie possono fuoriuscire dei liquidi che possono causare ustione
chimica o possono danneggiare il prodotto. Per prevenire la fuoriuscita dalle batterie:

- Mettere le batterie come indicato sulla parte interna del vano delle batterie.

-Non caricare batterie che non sono caricabili.

-Non mescolare vari tipi di batterie o batterie nuove e usate.

- Mettere le batterie con la polarita corretta/+ e -/.

- Le batterie esauste devono essere rimosse dal prodotto. Disperdere le batterie in sicurezza. Non
disperdere le batterie nel fuoco. Le batterie possono esplodere o fuoriuscire. Conservare le batterie
utilizzate lontano dalla portata dei bambini.

- Non causare corto circuito nelle batterie.

- Qualora non si utilizzi questo prodotto per un lungo periodo, rimuovere le batterie.

- Utilizzare solo batterie uguali o batterie dello stesso tipo secondo le raccomandazioni.

- Rimuovere le batterie dal prodotto prima di caricarle.

- Qualora si utilizzino delle batterie ricaricabili la ricarica deve essere effettuata sotto il controllo di un adulto.
IMPORTANTE!

Le batterie contengono delle sostanze che possono inquinare I'ambiente. Non disperdere le batterie
insieme ai rifiuti urbani ordinari ma consegnarlo in un punto di raccolta di batterie specializzato. Rimuovere
sempre la batteria prima di disperdere il dispositivo o di consegnarlo in un punto ufficiale di raccolta dirifiuti.



IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE !

( EXIGENCES DE SECURITE )

1. ATTENTION ! Veuillez conserver ces instructions pour référence future car elles contiennent des
informations importantes!

2. ATTENTION ! Amonter par un adulte !

3.ATTENTION ! Retirez les supports en plastique, les fils et 'emballage avant de le donner a I'enfant !
4. ATTENTION ! Pour éviter les blessures, ne placez jamais le tapis dans une balangoire/un berceau
ou un parc! Utilisez ce produit uniquement surle sol !

5.ATTENTION! Ne laissez jamais un enfant sans surveillance !

6. ATTENTION ! Autiliser sous la surveillance d'un adulte !

7. ATTENTION ! Retirez les arches du tapis lorsqu'il commence a se tenir debout sur les mains et les
genoux.

8. ATTENTION ! Les arches sont sous tension. Saisissez soigneusement les deux extrémités et
fixez-les bien pour éviter les blessures !

9. ATTENTION ! N'attachez pas de cordes ou de supports supplémentaires au tapis.

10. ATTENTION ! N'attachez pas a d'autres jouets !

11. ATTENTION ! Ne modifiez pas le tapis en I'attachant autour du berceau ou du parc.

12. ATTENTION ! N'utilisez pas ce produit comme couverture.

13. ATTENTION ! Il estrecommandé de retirer le jouet d'un enfant endormi.

14. ATTENTION ! Retirez le film plastique du miroir !

15.ATTENTION ! Tenez al'écartdufeu!

16. ATTENTION ! Les spécifications, les couleurs et le contenu peuvent différer de ceux présentés
surles photos!

EN71-1,2,3; EN62115 c €

( SOINS ET ENTRETIEN )

Entretien du tapis : retirez les tubes et les supports du tapis. Lavage en machine a froid et
délicat. Ne pas javelliser. Sécher naturellement. Ne pas repasser. Ne convient pas au nettoyage a
sec.

Entretien des tubes, accessoires et jouets : Nettoyer avec un chiffon propre et humide avec
une solution d'eau et de savon. Ne pas plonger dans I'eau. Nettoyage des surfaces uniquement.
N'utilisez pas d'eau de Javel. Ne convient pas au nettoyage a sec.

( ASSEMBLAGE DU TAPISDE JEU )

1.Pieces (Photo 1).

2. Placez le tapis sur le sol avec le dessin vers le haut. Insérez les extrémités du tapis dans les pattes
des supports du cadre en plastique (Photo 2%. Assurez-vous que les sangles sont fixées a la base en
forme de la lettre « T ». Installez les éléments verticaux du jouet musical dans les fentes des bases
horizontales, puis installez les boulons (Photo 3,4).

3. Insérez I'arche dans les trous de base des deux cbdtés (Photo 5). Attention! L'arche est sous
Eressmn | Saisissez avec attention les deux extrémités et fixez-les bien pour éviter les blessures !

etirez le mica du jouet au milieu de I'arche.
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4. Desserrez les boulons des deux c6tés du jouet musical et sélectionnez la position d'utilisation souhaitée :
Position d'appui avec pieds en position couchée - position verticale du jouet musical (Photo 6) ou position assise -
position horizontale du jouet musical.

Le jouet musical dispose de 52 mélodies avec effets sonores inclus.

(REMPLACEMENT DES PILES)

Localisez le couvercle du compartiment a piles a l'arriére du jouet musical.

- Dévissez les vis du couvercle des piles a I'aide d'un tournevis. Ouvrez le couvercle (Photo 7).

Placez 3 piles alcalines de type AAde 1,5V (nonincluses) comme indiqué a l'intérieur du compartiment a piles.
Note : Nous recommandons 'utilisation de piles alcalines pour un fonctionnement plus long.

- Remettez le couvercle du compartiment et serrez les vis a l'aide d'un tournevis. Ne pas trop serrer.

- Sile produit commence a mal fonctionner, vous devrez peut-étre reconfigurer I'électronique. Retirez les piles puis
réinsérez-les.

-Lorsque le son commence a faiblir ou a s'arréter, il est temps de faire remplacer les piles par un adulte !

Protégez I'environnement en ne jetant pas ce produit avec les ordures ménagéres
E (2012/19/UE). Vérifiez les recommandations de recyclage de vos autorités locales (Europe
— uniquement).

(INFORMATION SUR LA SECURITE DES PILES )

ATTENTION! Dans certains cas, les piles peuvent laisser échapper des liquides susceptibles de provoquer des
brdlures chimiques ou d'endommager le produit. Pour éviter les fuites de piles :

- Insérez les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment a piles.

-Ne chargez pas de piles nonrechargeables.

-Ne mélangez pas différents types de piles ni des piles neuves et usagées.

-Insérezles piles en respectantla polarité /+ et -/.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit. Jetez les piles en toute sécurité. Ne jetez pas les piles
aufeu. Les piles peuvent exploser ou fuir. Gardez les piles usagées hors de portée des enfants.

-Ne causez pas de courts-circuits des piles.

- Sivous n'utilisez pas ce produit pendant une longue période, veuillez retirer les piles.

- Utilisez uniquement des piles identiques ou du méme type que celles recommandées.

-Retirez les piles du produit avant de les charger.

- Sivous utilisez des piles rechargeables, la recharge doit étre effectuée sous la surveillance d'un adulte.
IMPORTANT!

Les piles contiennent des substances qui peuvent polluer I'environnement. Ne jetez pas les piles avec les
ordures ménagéres ordinaires, mais déposez-les dans un point de collecte spécialisé pour les piles. Retirez
toujours la pile avant de jeter I'appareil ou de le remettre a un point de collecte des déchets officiel.



BAXHO! MPOYETETE
BHUMATEJIHO U 3AMNA3ETE 3A
MNO-HATATbLUHU CINPABKN!

(U3UCKBAHUA 3A BE3ONACTHOCT)

1. BHUMAHME! Mons, 3anaseTte Ta3un MHCTPYKUMS 3a ObAeLlm CNpaBku, Thil KATO CbAbpKa BaXHa
nHopmaums!

2. BHUMAHMUE! la ce crnobu ot Bb3pacTeH!

3. BHUMAHME! OtcTpaHeTe nnactMacoBuTE AbpKayu, KOHLM U ONakoBKaTa npeaum Aa s 4aaeTe Ha
neteto!

4. BHUMAHME! 3a ga npenotBpatuTe HapaHsiBaHe, HAKOra He MocTaBsanTe Tenuxa B Jtonka / KoL
unuv Kkowwapa 3a urpa! ianonssanTe T03M NPOAYKT caMo Ha noga!l

5. BHUMAHMUE! Hukora He ocTaBsanTe feteto 6e3 Haasop!

6. BHUMAHMUE! [a ce n3nonssa nog HabnogeHne Ha Bb3pacTeH!

7. BHUMAHMIE! OtcTtpaHeTe apkuTe OT Tenmxa, Korato AeTeTo 3arnoyHe [a Cce M3npass Ha pble u
KOneHe.

8. BHUMAHMUE! pucba e nog HanpexxeHne. XBaHeTe BHUMATENHO ABaTa Kpasi U rv 3akpeneTe gobpe
3aJanpenoTspaTuTe HapaHsiBaHe!

9. BHUMAHME! He npukaysanTte 4OMbAHUTENHN KOHLM U AbpXKavn KbM TENMXa.

10. BHUMAHME! He Bpb3BaiiTe KbM Apyru urpaykm!

11. BHUMAHMUE! He npomeHanTe Tenmxa KaTo ro Bpb3BaTe HanpeyHo Ha AETCKOTO KpeBaTye unm
KoLlapa 3a urpa.

12. BHUMAHME! He nsnonseavite T031 NpoAyKT KaTo OAESIO0.

13. BHUMAHMUE! NpenopbuntenHo e fa npeMaxHeTe urpadykara oT CrsLo AeTe.

14. BHUMAHME! OTtcTpaHeTe nnactMacoBoTo onuno ot orneganoro!

15. BHUMAHME! [pbxxTe ganeye ot orbH!

16. BHUMAHME! CneundukaummTe, LBETOBETE U CbAbpXaHMETO MoraT Aa ce pasnuyasar oT
rnokasaHuTe Ha CHUMKuTE!

BOCEN71-1,2,3;
BACEN 62115 C €
(NOAAPBXKA U FTPUXA)

Mpuxka 3a Tenuxa: OTcTpaHeTe TpbOUTE M NognopuTe oT Tenuxa. MNepeTe B NepanHsi CbC CTyaeHa Boga U Ha
penukateH pexum. He nsbensante. CyleTte no ectecTBeH HaunH. He ragerte. He e nogxoasiy 3a XMMUYeCcko
YnCTeHe.

Mpwxa 3a TpBLOUTE, NoanopuTe M UrpaydkuTe: NouncTeanTe C YACTa, BNaxKHa Kbpra c pa3TBOp Ha BoAa U CanyH.
He notansiite BbB Boga. CaMo MOBBPXHOCTHO MoyncTBaHe. He manonseaiite GenvHa. He e noaxogsw, 3a
XUMUYECKO YNCTEHE.

( crnoBSABAHE HA TEMWUXA 3A UIPA )

1. Yactn (CHumka 1).

2. [NocTaBeTe nocTenkara Ha 3emsiTa ¢ UsobpaxeHuneTo Harope. Bkapaite kpaviarta Ha noctenkara B yLuMTe Ha
nrnactmMacoBuTe pameHHn ocHoBu (CHUMKa 2). YBepeTe ce, Ye KauLLKMTe ca 3axBaHaTh 3a OCHoBaTa obpasyBaiku
6ykBata ,T“. MoHTMpanTe BepTUKanHUTE eNeMEHTU Ha My3uKanHa urpadyka B rHesgaTta Ha XOpWU3OoHTanHuTe
OCHOBMW, Crief KOeTo MoHTMpanTe 6ontosete (CHumKa 3,4).

3. lNocTtaBeTe rpuda B OTBOPUTE HA OCHOBaTa OT ABeTe cTpaHu (CHumka 5). BHumanue! puca e nog
HanpexeHune! XBaHeTe BHMMATENHO B ABaTa Kpas v rm 3akpeneTe Aobpe, 3a Aa nNpegoTBpaTnTe HapaHsaBaHe!
OTcTpaHeTe cntogarta oT urpadkara B cpegara Ha rpuda.
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4. Pa3xnabeTte GonToBeTe OT [ABeTe CTpaHW Ha Mys3ukanHaTa urpadka u usbepete xenaHata nosvuusi 3a
nsnonssaHe : Mo3nLus 3a HaTUCKaHe C Kpaka B JIerHarno nonoXeHue - BepTukasiHa nonoxeHue Ha MysvkanHarta
urpadka (CHMMKa 6) Mnn NosunuyMst 3a Urpa B cefHarno NosIoKEHNE - XOPU3OHTAHO MOMNOXEHWE Ha My3uKarHaTta
urpavka.

My3wvkanHaTa urpadka pasnonara ¢ 52 Menogmm ¢ BKMio4eHN 3ByKOBM eDeKTU.

(_ CMSIHA HA BATEPUMTE )

HamepeTe kanaveTo Ha oTaeneHneTo ¢ 6atepun Ha repba Ha My3vKkanHaTta urpadka.

- PasBuite BuHTOBETE Ha KanaveTo Ha 6atepunTte ¢ otBepTka. OTBOpETe Kanaveto. (CHUMKa 7).

MocTtaBete 3 6p. 1,5V TN AA ankanHu 6atepum (He ca BKIHOYEHM B KOMMJIEKTA) KakTO € MOCOYEHO BbB
BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha OTAeneHneTo 3a batepun.

CbBeT: [TpenopbyBame ynotpebata Ha ankanHm 6atepum 3a no-gwnra pabota.

-MocTaBeTe 06paTHO kanaveTo Ha baTepunTe 1 3aTerHeTe BUHTOBETE C OTBEpTKa. He 3aTdararite npekomMmepHo.

- Ako MpoayKTBT 3anoyHe Aa paboTn HenpasuHO, MOXe Aa € HeobXxoAMMO Aa NMpPeHacTpouTe enekTpoHuKara.
MpemaxHeTe BaTepunTe 1 cned ToBa rm NOCTaBeTe OTHOBO.

- KoraTo 3ByKbT 3amnoyHe aa otcrnabsa unu cnpe, e Bpeme 6atepunTe Aa ce CMEHSIT OT Bb3pacTeH!

ﬁ MaseTe okonHaTa cpepa, kaTto He M3XBLbPRATE TO3W MPOAYKT C AOMAaLUHW OTnagbLy
(2012/19/EC). NpoBepeTe NpenopbkUTe HA MECTHUTE BMACTU OTHOCHO PELMKIUPaHETO (Camo
— B EBpona).

( N(HOOPMALMA 3A BE3ONACTHOCTTA HA BATEPUSATA )

BHUMAHME! B otgenHu cnyvaun ot 6atepunte Morat Aa noTekat TEYHOCTU, KOUTO MOraT Aa NPUYUHST XUMUYHO
n3rapsiHe unuv Aa noBpeasT npodykTa. 3a Aa npefoTepaTuTe Teu oT 6atepumnTe:

- MNocTaBeTe baTepumnTe, KAKTO € NOKa3aHo BbB BbTPELLIHOCTTa Ha OTAENEHNETO 3a baTepuu.

- He 3apexpaarite 6atepuu, KOUTO He ce 3apexaar.

- He cmecBaiiTe pasnnyHmu Tunose 6atepumn unv HOBU 1 ynotpebssaHmn 6atepum.

-MocTaBeTe GaTepunTe c NpaBUNHUA NONAPUTET /+ 1 -/.

- N3ToweHnTe GaTepuute TpsibBa Aa ce OTCTPaHAT OT npoaykTa. N3xebpnsite 6atepumte b6ezonacHo. He
n3xXBbPNSANTe batepunTe B orbH. batepunte Morat Aa ekcnnoampat unu notekat. CbxpaHsiBante
n3nonasaHnTe 6atepun ganey ot geua.

- He npenun3BukBaiiTe kKbCO CbeauHeHWe B 6aTepuuTe.

- AKO He n3nonassaTe To3u NPOAYKT 3a AbMro BpeMe, OTCTpaHeTe 6atepumTte .

- N3non3aeaitTe camo eaHaksu 6atepum unu 6atepum oT e4uH TUM, cropes NperopbLKUTe.

- N3BapeTe baTepuuTe OT NpoaykTa Npeau Aa rv 3apeaunTe.

- Ako mnsnonseate batepun, KOMTO MoraT Aa ce 3apexaaT, 3apexAaHeTo [a ce M3BbpLUBa Nof KOHTpona Ha
Bb3pacTeH.

BAXHO! Batepunte cbabpxaT BellecTBa, KOMTO MoraT Aa 3aMbpcAT OKonHaTta cpeda. He usxsbpnsuvre
6aTepumnTe 3aegHO c OBMKHOBEHUTE GUTOBM OTMaAbLM, a r'v NpeAanTe B cneumanvapaHd NyHKT 3a cbbupaHe Ha
6aTtepun. BuHaru nssaxgavite 6atepusTta, npeav Aa usxsbprvte ypeaa unm ro npefagerte B opuumaneH nyHKT 3a
oTnagbLy.



2HMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHIEZ KAl ®YAAZTE TEZ l'ATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE 270
MEAAON!

( ANAITHZEIZ ATQAAEIAS )

1. MPOZOXH! MNMapakaAoUpe, KPATHOTE QUTEG TIG 0ONYieS yIa HEAAOVTIKO EAEyXO, ETTEIDN TTEPIEXOUV
ONMAvVTIKEG TTANPOPOPIEC!

2.MPOZOXH! Na cuvapuoloyeital atrd evijAiko dtopo!

3.MPOZOXH! AgpaipéoTe Ta TTAAOTIKG OTOIXEIO OUYKPATNONG, TO VAUOTA KAl TNV CUCKEUATIA TTPIV TO
dwoeTe oTO TTAISI.

4. MPOZOXH! lNa va atmo@UyeTe TPAUMPATIONS, TTOTE PNV TOTTOBETEITE TO XAAKI 0€ KOUVIa / KaAABI
Aikvo Traixvidiwv! XpnoigoTroInaTe auTo To TTPOidV uévo oTo TTaTwal

5.MPOXOXH! NMot¢ unv agrjvere 1o TTaIdi Xwpig eTTiRAEWN!

6. MPOZOXH! Na xpnaiyotroigital UTTo TNV TTapakoAoudnaon eviAikou atéuou!

7. NMPOZOXH! AgaipéaTe Tig ayideg atrd 1o XaAdki, 6Tav To TTaIdi apXioel va GnKWVETAI OTA XEPIA KOl
oTa yévaTtd Tou.

8. MPOZOXH! O1 ptrdpeg gival utto évraon. MidoTe TTPOOEKTIKA TIG U0 AKPES KAl OTNPIETE TIG KAAA yia
VO OTTOQUYETE TPAUUATIOUO!

9. MPOZOXH! Mnv avapTdTe CUPTIANPWUATIKA VAKATA F) OTOIXEIO CUYKPATNONG OTO XAAGKI.

10. MPOZOXH! Mn TrpoadéveTe o€ GAAa TTaIvidial

11. MPOZOXH! Mn TpoTtroTrolgiTe TO XaAGKI OTTWG TO TTPOCdEVETE TTAdYIA TOU TTaIBIKOU KpeRaTioU A Tou
Aikvou TTaixvidIwv.

12. MPOZOXH! Mn xpnaoipoTroigite autd TO TTPOIOV 0aV KOURBEPTA.

13. MPOZOXH! ZuoTrjveTal va a@aipéoETe TO TTaIXVidl aTTo TTaidi, TO OTT0i0 KOIPdTAl.

14. MPOZOXH! ApaipéoTe TNV TTAAOTIKA PEPPBPAVN aTTd TOV KABPETTT!

15. MPOZOXH! KpatrioTe pakpid atd eAdya.

16. MPOZOXH! Ta xapaKTNPIOTIKA, TA XPWHATA KAI TO TTEPIEXOMEVO UTTOPOUV va SIa@EPOUV aTT' auTd
TTOU ATTEIKOVICOVTAI OTIG PWTOYPAPIEG!

EN71-1,2,3; EN62115 c €

( KAGAPIEMOX KAl ®PONTIAA )

DpovTideg yia To XaAdKI: AQaIpECTE TOUG CWARVEG Kal Ta oTNpiypaTa aTrd To XOAdKI. MAOVETE O€ TTAUVTAPIO PE
KpUO vepd o€ aTToAd TTPOYpaAppa. Mn AcukaiveTe. ZTEYVWVETE PE QUOIKO TPOTTO. Mnv O10epwveTe. Agv givail
KOTGAANAO yia kaBapioud o€ kaBapioTrpIo.

PpovTideg Yo TOUG CWARVEG, Ta OTNPIYHATA Kal Ta TraiXvidia: Kabapidete pe kabBapd, uypod Travi ue didAupa
oarmouvovepou. Mn Boutdte oe vepd. Movo emmigaveiakd kabapiopd. Mnv xpnoigotroieite xAwpivn. Agv ivai
KOTGAANAO yia kaBapioud o€ kaBapioTrpIo.

CZYNAPMOI\OI’HZH TOY XAAIOY MAIXNIAIQN )

1. Mépn (Pwtoypagia 1).

2. ToroBeTACTE TO XAAGKI OTO TIATWUA ME TNV €IKOVA TTPOG TA ETTAVW. [NePAaTE TIG AKPEG TTOU £XEI TO XAAGKI OTIG
OnAIEG TwV TTAQCTIKWY BACEWV Twy Bpaxiovwy (Pwroypagia 2). BeBaiwbeite, 6T Ta Aupid TIAoTNKAY YIa TNV
Baog oxNUaTiCoviag 1o ypduua «T». ZUVAPUOAOYNOTE Ta KATAKOPUPA OTOIXEIQ TOU MOUGIKOU Traixvidiou aTig
UTTODOXEG TWV OPICOVTWV [gioswv KOl OTNV OUVEXEIQ ouVappoAoyRoTe TIG Bideg (PwToypaeia 3, 4).
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3. TomoBEeTAOTE TNV PTTAPQ OTIG OTTEG TNG BAoNG aTro TIg SUo TTAEUpES (PwToypagia 5). Mpocoxn! H ptrdpa eivai
utrd Tdon! MidoTe TTPOOEKTIKA OTIG OUO AKPES KAl OTNPIETE KAAd, YId VO OTTOQUYETE TPAUUOTIONO! AQaIPEDTE TO
Happapuyia o1ro To TTaIXvidl aTn HEon TNG PTTAPAG.

4. XahapwaTe TG Bideg atrd Tig dUO TTALUPEG TOU HOUGIKOU TTauxVIBIOU Kal £TTIAECTE TNV £mBuunTA B£0N XPRoNG:
O¢on yia TTATNEA PE TA TTOBIa O€ EaTTAwTN B£0N — KaTakdpuPn BEGN TOU HouaikoU Traixvidiol (Pwroypagia 6)
B¢on yia Traixvidl o€ kaBioTr) 6€on — opIfovTIa BE0N TOU HOUTIKOU TTaIXVISIOU.

To pouoikd Traiyvidl diabéTel 52 peAwdieg Pe NXNTIKG @€ TTOU TrepIAauBdvovTal.

(ANTIKATASTASH TQN MMNATAPIQN )

Bpeite T0 KOTTAKI TNG BAKNG UTTATOPIWY OTNV TTiIoW YN Tou PHOoUuGIKoU TTaiXvidioU.

- ZeRIdWOTE TIG BIdEG TOU KATTOKIOU TWV PTTATAPIWV e KaTaaBidl. AvoigTe To Katdki (PwToypaegia 7).
TotroBetoTe 3 Tep. 1,5V TUTTOU AA aAKAAIKEG PTTaTapiES (Sev TTEPIAAPBAVOVTAI OTO OET) OTTWG OTTEIKOVIZETAI TNV
E£0WTEPIKN TTAEUPA TNG BAKNG UTTATAPIWV.

ZUMBOUAR: ZUCTAVOUKE TNV XPAoN AAKAAIKWY JTTATAPIWY YIA TTIO JOKPIG AEIToupYyia.

- TOTTOBETAOTE TTIOW TO KATTAKI TWV UTTATAPIWY Kal OQIETE TIG BidES pe KaToORidI. Mn o@iyyeTe UTTEPBOAIKG.

- 2 TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOGV TTAPOUCIACElI BUCAEITOUPYIQ, PTTOPET va XpelaaTei véa pUBUION TOU NAEKTPOVIKOU
OUCTAUATOG. AQAIPETTE TIG UTTATAPIEG KAI OTNV GUVEXEIQ TOTTOBETAOTE {avd.

- Otav 0 Nxog apxioel va XapunAwvel A oTaPatAoE!l, APBE N WPa o1 PTTATAPIEG Va avTIKATaoTaBouv atrd eviAIKO
dtopo.

QuAdgTe TO TTEPIBAAAOV, PN OTTOPPITITOVTAG QUTO TO TIPOIGV Padi PE OIKIOKG ATTOPPIYHATO
E (2012/19/EC). EAéyETE TIG CUCTATEIG TWV TOTTIKWYV OPXWYV O OX£0N PE TNV avakUKAwaon (uévo
— otnv Eupwtn).

(__ NAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ THZ MMNATAPIAL )

MPOZOXH! X¢ xwpIOTEG TIEPITITWOEIG ATTO TIG UTTATAPIEG UTTOPOUV va dlappeUoouV Uypd, T OTToia UTTOPOoUV va
TIPOKAAEOOUV XNUIKO éyKauua f va BAdwouv To TTpoidv. Ma va atroTpéWeTe dIappor] TWV UTTOTOPIWV:

- TOTTOBETAOTE TIG UTTOTAPIEG, OTTWG ATTEIKOVICETAI OTO EOWTEPIKS TNG BAKNG UTTATAPIWV.

- Mn @oprTiCeTe yTTOTOPIEG, OI OTTOIEG BEV Eival ETTAVAPOPTICOMEVEG.

- Mn avapelyvieTte prratapieg SIapoPEeTIKOU TUTTOU 1 KAIVOUPIEG KOI XPNOIPOTTOINUEVEG UTTATOPIEG.

- TOTTOBETAOTE TIG UTTOTAPIEG PE TNV CWATA TTONIKOTNTA /+ KOl /.

- O1 e€avTAnuéveg ptratapieg TTPETTEl va a@aipebolv atrd To TTPoidV. ATTOpPPIYTE TIG UTTATAPIEG ATPAAWS. Mnv
ATTOPPITITETE TIG PTTOTAPIEG O AGYaA. O1 uTTarapieg uTropoulv va ekpayoulV I va diappeloouv. ATTOBNKEUETE TIG
XPNOIUOTTOINUEVEG UTTATAPIEG JAKPIA aTTd TTaISIC.

- Mn TTpoKaAEiTe BPaxUKUKAWNA OTIG UTTATAPIEG.

- Z€ TTEPITITWON TTOU BEV XPNOIUOTIOIEITE AUTS TO TIPOIOV Yia HEYAAO XPOVIKO JIGOTNHA, BYGATE TIG UTTATAPIEG.

- Xpno1yoTToInoTe uovo idieg PTraTapieg ) UTraTapieg idlou TUTTOU, CUPPWVA UE TIG CUCTAOCEIG.

- ByGATE TIG uTTOTAPiEG ATTO TO TTPOIOV TIPIV TIG POPTIOETE.

- & TTEPITITWAON TTOU XPNOIKOTIOIEITE UTTATAPIES, O1 OTTOIEG UTTOPOUV vVa QopPTICovTal, N @OPTICH TTPAYUATOTIOIEITAI
UTTO TOV €AEYXO YOVEQ.

MPOZOXH!

O1 ptraTapieg TTEPIEXOUV OUCTIEG, Ol OTTOiEG WTTOPOUV va TIPOKOAéCOuUV pUTTavon Tou TrepIBdAAovTog. Mnv
QATTOPPITITETE TIG YTTOTOPIEG MAdi PE TA KOIVA OIKIOKG OTTOPPIMMaTd, aAAd TTapadwaoTe TIG PTTaTapieg o€ €10IKA
HovAada CUANOYHG OTTOPPIMHATWY.
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WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN!

(CSICHERHEITSANFORDERUNGEN )

1. ACHTUNG! Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf, da sie wichtige
Informationen enthalt!

2. ACHTUNG! Zum Zusammenbau durch einen Erwachsenen!

3. ACHTUNG! Entfernen Sie die Kunststoffhalterungen, Faden und die Verpackung, bevor Sie es
demKind geben!

4. ACHTUNG! Um Verletzungen vorzubeugen, legen Sie die Matte niemals in eine Schaukel/einen
Stubenwagen oder einen Laufstall! Verwenden Sie dieses Produkt nur auf dem Boden!

5. ACHTUNG! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt!

6. ACHTUNG! UnterAufsicht von Erwachsenen zu verwenden!

7.ACHTUNG! Entfernen Sie die Bogen von der Matte, wenn das Kind beginnt, auf Hinden und Knien
aufzustehen.

8. ACHTUNG! Die Griffbretter stehen unter Spannung. Fassen Sie die beiden Enden vorsichtig an
und befestigen Sie sie gut, um Verletzungen vorzubeugen!

9. ACHTUNG! Befestigen Sie keine zusatzlichen Schnire oder Halterungen an der Matte.

10. ACHTUNG! Nichtan anderes Spielzeug anbinden!

11. ACHTUNG! Verandern Sie die Matte nicht, indem Sie sie quer lber das Kinderbett oder den
Laufstall binden.

12. ACHTUNG! Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Decke.

13. ACHTUNG! Es wird empfohlen, das Spielzeug von einem schlafenden Kind zu entfernen.

14. ACHTUNG! Entfernen Sie die Plastikfolie vom Spiegel!

15. ACHTUNG! Von Feuer fernhalten!

16. ACHTUNG! Die Spezifikationen, Farben und Inhalt kdnnen von den Abbildungen abweichen!

EN71-1,2,3; EN62115 C €
(PFLEGE UND WARTUNG)

Pflege: Entfernen Sie die Réhre und Stltzen von der Spielmatte. Kalt und schonend in der Waschmaschine
waschen. Nicht bleichen. Naturlich trocknen lassen. Nicht biigeln. Nicht fir chemische Reinigung geeignet.

Pflege fiir die Rohre, Stiitzen und Spielzeuge: Mit einem sauberen, feuchten Tuch und einer L6sung aus Seife
und Wasser reinigen. Nicht ins Wasser eintauchen. Nur Oberflaichenreinigung. Keine Bleichmittel verwenden.
Nicht fir chemische Reinigung geeignet.

( ZUSAMMENBAU DER SPIELMATTE )

1. Teile (Foto 1).

2. Legen Sie die Matte mit dem Bild nach oben auf den Boden. Stecken Sie die Enden der Matte in die Laschen an
den Kunststoffschultern (Foto 2). Stellen Sie sicher, dass die Riemen in einer , T“-Form an der Basis befestigt sind.
Installieren Sie die vertikalen Elemente des Musikspielzeugs in den Schlitzen der horizontalen Sockel und
installieren Sie dann die Schrauben (Foto 3,4).

3. Setzen Sie das Griffbrett auf beiden Seiten in die Lécher der Basis ein (Foto 5). Aufmerksamkeit! Das Griffbrett
steht unter Druck! Fassen Sie die beiden Enden vorsichtig an und sichern Sie sie gut, um Verletzungen
vorzubeugen! Entfernen Sie die Schutzfolie vom Spielzeug in der Mitte des Griffbretts.

4. Lésen Sie die Schrauben auf beiden Seiten des Musikspielzeugs und wahlen Sie die gewiinschte
Nutzungsposition: Liegende FuRdruckposition — vertikale Position des Musikspielzeugs (Foto 6) oder Sitzposition
—horizontale Position des Musikspielzeugs.

Das Musikspielzeug verfiigt tiber 52 Melodien mit integrierten Soundeffekten.



(_ BATTERIEWECHSEL )

Suchen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Riickseite des Musikspielzeugs.

ZFLt'%se7n) Sie die Schrauben an der Batterieabdeckung mit einem Schraubendreher. Offnen Sie die Abdeckung
oto7).

- Platzieren Sie 3 Stiick 1,5-V-Alkalibatterien vom Typ AA (nicht im Lieferumfang enthalten), wie auf der Innenseite
des Batteriefachs angegeben.

- Tipp: Fir einen langeren Betrieb empfehlen wir die Verwendung von Alkaline-Batterien.

- Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und ziehen Sie die Schrauben mit einem Schraubendreher fest.
Nicht iberdrehen.

- Wenn das Produkt eine Fehlfunktion aufweist, missen Sie mdglicherweise die Elektronik neu einstellen.
Nehmen Sie die Batterien heraus und legen Sie sie erneut ein.

- Wenn der Ton nachlasst oder aufhort, ist es an der Zeit, die Batterien von einem Erwachsenen austauschen zu
lassen!

Schiitzen Sie die Umwelt, indem Sie dieses Produkt nichtim Hausmdll entsorgen (2012/19/EU).
ﬁ Uberprifen Sie die Recyclingempfehlungen lhrer értlichen Behdrden (nur Europa).
_—

(_ INFORMATIONEN ZUR BATTERIE-SICHERHEIT )

AUFMERKSAMKEIT! In einigen Fallen kdnnen aus Batterien Flissigkeiten austreten, die zu Veratzungen fuhren
oder das Produkt beschadigen kénnen. Um ein Auslaufen der Batterie zu verhindern:

- Legen Sie die Batterien wie abgebildet in das Batteriefach ein.

- Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf.

- Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien.

- Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat/+ und -/ ein./.

- Die leeren Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden. Entsorgen Sie die Batterien sicher. Werfen
Sie die Batterien nicht ins Feuer. Die Batterien kdnnen explodieren oder auslaufen. Bewahren Sie
gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- SchlielRen Sie die Batterien nicht kurz.

-Wenn Sie dieses Produkt ldngere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie bitte die Batterien.

- Verwenden Sie nur identische Batterien oder Batterien des gleichen Typs wie empfohlen.

-Nehmen Sie die Batterien aus dem Produkt, bevor Sie sie aufladen.

- Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, sollte das Aufladen unter Aufsicht eines Erwachsenen
erfolgen.

WICHTIG!

Die Batterien enthalten Stoffe, die die Umwelt belasten kénnen. Entsorgen Sie die Batterien nicht im
normalen Hausmill, sondern geben Sie sie an einer spezialisierten Sammelstelle fiir Batterien ab.
Entfernen Sie immer die Batterie, bevor Sie das Gerat entsorgen oder es an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben.



DULEZITE! CTETE POZORNE A
“ USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI!

(BEZPECNOSTNI POZADAVKY )

1. POZORNOST! Uschoveijte si prosim tento navod pro budouci pouziti, protoZze obsahuje dulezité
informace!

2.POZORNOST! Sestaveni dospélou osobou!

3. POZORNOST! Pied pfedanim ditéti odstranite plastove drzaky, zavity a obaly!

4. POZORNOST! Abyste predesli zranéni, nikdy neumistujte deku do houpacky/kocarku nebo
ohradky! Pouzivejte tento vyrobek pouze na podlahu!

5.POZORNOST! Nikdy nenechaveijte dité bez dozoru!

6. POZORNOST! Pouzivat pod dohledem dospélé osoby!

7.POZORNOST! Odstrante oblouky z deky, kdyz dité zaCne vstavat na ruce a kolena.

8. POZORNOST! Hmatniky jsou pod napétim. Peclivé uchopte oba konce a dobfe upevnéte, aby
nedoslo ke zranéni!

9. POZORNOST! Nepfipeviiujte k dece dal$i provazky nebo drzaky.

10. POZORNOST! Nepfipojujte k jinym hrackam!

11. POZORNOST! Deku neupravuijte tak, Ze jej uvazete pres postylku nebo ohradku.

12. POZORNOST! Nepouzivejte tento vyrobek jako pfikryvku.

13. POZORNOST! Doporucuje se odstranit hracku od spiciho ditéte.

14. POZORNOST! Odstrarite plastovou félii ze zrcadla!

15. POZORNOST! Chrante daleko od ohné!

16. POZORNOST! Specifikace, barvy a obsah se mohou lisit od vyobrazeni!
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(PECE A UDRZBA)

Péce o dece: Odstrarite trubky a podpéry z deky. Prani v prac¢ce za studena a v jemném rezimu. Nebélit.
Vysuste pfirozené. Nezehlit. Nevhodné pro chemické ¢isténi.

Péce o trubky, podpéry a hracky: Cistéte Sistym vihkym hadfikem s roztokem mydla a vody. Neponotuijte do
vody. Pouze povrchové ¢isténi. Nepouzivejte bélidlo. Nevhodné pro chemické ¢isténi.

(SESTAVENiI HRACI DEKY)

1. Dily (foto 1).

2. Polozte deku na zem obrazkem nahoru. Zasunte konce deky do ouSek plastovych ramennich zakladen
(foto 2). Ujistéte se, Ze jsou popruhy pfipevnény k zakladné ve tvaru ,T“. Nainstalujte svislé prvky hudebni
hrac¢ky do drazek vodorovnych podstavcl a poté nainstalujte Srouby (foto 3, 4).

3. Vlozte hmatnik do otvort zakladny na obou stranach (foto 5). Pozornost! Hmatnik je pod tlakem! Uchopte
peclivé oba konce a dobre je zajistéte, abyste predesli zranéni! Odstrarite slidu z hracky uprostfed hmatniku.
4. Povolte Srouby na obou stranach hudebni hracky a vyberte pozadovanou polohu pouZiti: Poloha lisovani nohou
vleze —vertikalni poloha hudebni hracky (foto 6) nebo poloha vsedé — horizontalni poloha hudebni hracky.
Hudebni hracka obsahuje 52 melodii se zvukovymi efekty.
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( VYMENA BATERIi )

Najdéte kryt prostoru pro baterie na zadni strané hudebni hracky.

- Sroubovakem odSroubujte Srouby na krytu baterie. Otevrete kryt (foto 7).

Umistéte 3 alkalni baterie 1,5V typ AA (nejsou v pfislusenstvi), jak je ukazano na vnitfni strané oddéleni pro
baterie.

Rada: Doporucujeme pouZiti alkalnich baterii s delSi Zivotnosti.

- Dejte zpatky vicko na baterie a Sroubovakem zasroubujte. Nezatahuijte prilis.

- Pokud vyrobek neza¢ne fungovat spravné, mozna bude nutné restartovat elektroniku. Vytahnéte baterie a znovu
jeulozte.

- Kdyz zvuk za¢ne slabnout nebo ztichne, nastal ¢as, aby dospéla osoba baterie vyménila!

Chranite Zivotni prostfedi a nevyhazujte tento vyrobek do smiseného odpadu (2012/19/EU).
ﬁ Provérte doporuceni mistnich tradu ohledné recyklace (pouze v Evropé).

(' INFORMACE O BEZPECNOSTI BATERIE )

POZOR! V jednotlivych pfipadech mohou z baterii vytékat tekutiny, které mohou pficinit chemické popaleniny
nebo poskodit vyrobek. Abyste predesli vyteceni baterie:

- Umistéte baterie, jak je ukdzano uvniti oddéleni pro baterie.

- Nenabijejte baterie, které se nemaji nabijet.

- Nemichejte rGzné typy baterii, ani nové s pouzitymi.

- Umistéte baterie se spravnou polarizaci +/ - .

- Vybité baterie se musi z vyrobku odstranit. Baterie vyhazujte bezpe¢né. Nehazejte je do ohné. Mohou
explodovat nebo vytéct. Pouzité baterie chrante pfed détmi.

- Nevyvolavejte v bateriich kratké spojeni.

- Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, baterie vyjméte.

- Pouzivejte pouze stejné baterie nebo baterie stejného typu podle doporuceni.

- Vytahnéte baterie z vyrobku dfive, nez je budete nabijet.

- Pokud pouzivate baterie, které se mohou nabijet, nabijeni musi byt pod kontrolou dospélé osoby.

DULEZITE!
Baterie obsahuji latky, které mohou znecistit Zivotni prostfedi. Nevyhazujte baterie do smésného odpadu, ale je
predavejte na misto sbéru baterii. VZdy pfed vyhozenim vyrobku baterie vytahnéte a odevzdejte na pfislusné
misto sbéru.



FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE.

( BIZTONSAGI UTASITASOK )

1. FIGYELEM! Kérjuk, 6rizze meg ezt az utmutatét, mert fontos informaciokat tartalmaz!

2. FIGYELEM! Felnéttnek kell 6sszeszerelnie!

3. FIGYELEM! Tavolitsa el a mianyag tartokat, szalakat és a csomagolast, miel6tt a gyermeknek
adna!

4. FIGYELEM! A sérilések elkerlilése érdekében soha ne helyezze a szbényeget hintaba/
babakosarba vagy jarékaba! Ezt a terméket csak a padlon hasznalja!

5.FIGYELEM! Sohase hagyja a gyermeket feligyelet nélkil!

6. FIGYELEM! Felnétt felugyelete mellett hasznalhato!

7. FIGYELEM! Tavolitsa el az iveket a sz6nyegrdl, amikor a gyerek elkezd felalini a kezére és
térdére.

8. FIGYELEM! A fogolapok fesziltség alatt vannak. Ovatosan fogja meg mindkét végét, és jol
régzitse a sérilések elkertlése érdekében!

9. FIGYELEM! Ne rogzitsen tovabbi madzagokat vagy tartékat a szényeghez.

10. FIGYELEM! Ne késse mas jatékszerhez!

11. FIGYELEM! Ne valtoztassa meg a sz6nyeget Ugy, hogy atkéti a kisagyon vagy a jarokan.

12. FIGYELEM! Ne hasznalja ezt a terméket takardként.

13. FIGYELEM! Javasoljuk, hogy tavolitsa el a jatékot alvo gyermekrol.

14. FIGYELEM! Tavolitsa el a miianyag foliat a tukorrél!

15. FIGYELEM! Tartsa tavol a t(iztél!

16. FIGYELEM! A specifikaciok, szinek és tartalom eltérhetnek a képeken lathatétol!
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( MOSASI ES KARBONTASI UTASITASOK )

Szényegapolas: Tavolitsa el a cséveket és a tamasztékokat a szényegrél. Mosodgépben hideg vizzel és
kényes tizemmaoédban moshatd. Ne hasznaljon fehéritt. Szaritsa meg természetes médon. Vasalni tilos.
Vegytisztitdsra nem alkalmas.

Csovek, kellékek és jatékok gondozasa: Tisztitsa meg tiszta, nedves ruhaval, szappanos vizzel. Ne meritse
vizbe. Csak fellleti tisztitds. Ne hasznaljon fehéritét. Vegytisztitasra nem alkalmas.

( AJATSZOSZONYEG OSSZESZERLESE )

1. Alkatrészek (1. kép).

2. Helyezze a jatsz6szdnyeget a foldre a képpel felfelé. lllessze a jatsz6szényeg végeit a mianyag vallrészek
fulébe (2. kép). Gy6z6djén meg arrdl, hogy a hevederek T alakban vannak az alaphoz régzitve. Szerelje be a zenei
jaték fuggoleges elemeit a vizszintes alapzat nyilasaiba, majd szerelje be a csavarokat (3., 4. kép).

3. Helyezze be a fogdlapot az alapnyilasokba mindkét oldalon (5. kép). Figyelem! A fogolap fesziiltség alatt van.
Ovatosan fogja meg mindkét végét, és jol rogzitse a sérllések elkerulése érdekében! Tavolitsa el a csillampalat a
jatékroél afogolap kdzepén.

4. Lazitsa meg a csavarokat a zenei jaték mindkét oldalan, és valassza ki a kivant hasznalati poziciot: pozicié - a
zenei jaték vizszintes helyzete - fekve labnyomé helyzethez (6. kép) vagy U6 jatszé helyzethez - a zenei jaték
vizszintes helyzete.

Azenei jaték 52 dallamot tartalmaz hangeffektusokkal.



(AKKUMULATOR CSERELESE)

Keresse meg az elemtarté fedelét a zenei jaték hatuljan.

- Csavarhuzéval csavarja ki az akkumulatorfedél csavarjait. Nyissa ki a fedelet (7. kép).

Helyezzen be 3db 1,5 V-os AAtipusu alkali elemet (nem tartozék) az elemtarté belsé oldalan jelzett médon.
Tanacs: Ahosszabb miikodéshez alkali elemek hasznalatat javasoljuk.

- Helyezze vissza az akkumulatortarté fedelét, és csavarhtzéval hizza meg a csavarokat. Ne hiizza tul.

- Ha a termék hibasan kezd miikddni, sziikség lehet az elektronika Ujrabeallitasara. Vegye ki az elemeket,
majd helyezze vissza 6ket.

- Amikor a hang halkulni kezd vagy megsz(inik, ideje, hogy egy felnéttnek kell kicserélni az elemeket!

Védje a kérnyezetet azzal, hogy ezt a terméket ne dobja a haztartasi hulladékkal egyutt
ﬁ (2012/19/EU). Ellenérizze a helyi hatosagok Ujrahasznositasi ajanlasait (csak Eurépaban).

( BIZTONSAGI INFORMACIOK AKKUMULATOROKROL )

FIGYELEM! Egyes esetekben az elemekbdl folyadék szivaroghat, ami vegyi égési sériiléseket okozhat, vagy
karosithatja a terméket. Az akkumulator szivargasanak elkerilése érdekében:

- Helyezze be az elemeket az elemtartéban lathatd médon.

- Ne téltsdn nem Ujratélthetd elemeket.

-Ne hasznaljon egydtt kildnb6zd tipusu elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket.

- Helyezze be az elemeket a megfeleld polaritassal /+ és -/.

- Allemertlt elemeket el kell tavolitani a termékbdl. Az akkumulatorokat biztonsagosan artalmatlanitsa. Ne dobja
tlizbe az elemeket. Az elemek felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak. A hasznalt elemeket tartsa tavol a
gyermekektdl.

- Ne zarjardvidre az elemeket.

- Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, kérjik, vegye ki az elemeket.

- Csak azonos vagy az ajanlottakkal megegyez6 tipusu elemeket hasznaljon.

- Toltés el6tt vegye ki az elemeket a termékbdl.

- Ha ujratéltheté elemeket hasznadl, a téltést feln6tt feligyelete mellett kell végezni.

FONTOS!

Az akkumulatorok olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek szennyezhetik a kérnyezetet. Ne dobja ki az elemeket
a héaztartasi hulladékkal egyutt, hanem adja le egy specialis akkumulator-gyijtéhelyen. Mindig tavolitsa el az
akkumulatort, mielétt a késziléket megsemmisiti vagy hivatalos hulladékgydijté helyen leadja.




(RWBAXHO! COXPAHWUTE ONn4 D,AJ'IbHUEIZI.IJEFO
NONYYEHUA HYXXKHbIX CBEOEHUMA!

( TPEBOBAHWUA BE3OMNACHOCTH )

1. BHUMAHUE! CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO ANS JanbHENLWero MCnornb30BaHus, Tak Kak oHa
COAEPXUT BaXHY0 MHpopMaLmio!

2. BHUMAHMUE! C6opka [omkHa OCyLLEeCTBNATLCS B3POCHbIM!

3. BHUMAHME! Yoanute nnactukoBble AepXaTenu, BEPEBKU 1 YNAKOBKY, Mpexae YeM AaTb KOBPUK
pebeHky!

4. BHUMAHUE! Bo unsbexaHne TpaBM HUKOr4a He KrnaguTe KOBPUK Ha Kademnu/B JOnbKy Unm
urposon maHex! icnonb3yinTe 310 n3genve TonbKo Ha nony!

5. BHUMAHMUE! Hukorga He octaBnsinTe pebeHka 6e3 npucmotpal

6. BHUMAHMUE! Vicnonb3oBaTk nog nprcmMoTpoM B3pochbix!

7.BHUMAHUE! CHumMuUTE Ayrn Cc KOBpPUKA, Koraa pebeHoK Ha4YHET BCTaBaTh HA YETBEPEHBLKMU.

8. BHUMAHME! [1yrn HaxoasTcsl B HATSIHYTOM COCTOsIHUM. OCTOPOXHO BO3bMUTECH 3a 06a KoHLa 1
HaZleXHO 3adMKCUpyITe UX Bo n3bexaHme Tpasm!

9. BHUMAHME! He npukpennsmnTe K KOBPYKY AOMNOMHUTENbHbIE BEPEBKU UMW AepXKaTenu.

10. BHUMAHMUE! He npuBasbiBanTe K 4pYyrum nrpyLukam!

11. BHUMAHMUE! He meHsiiTe kOBpPMK, NPUBA3bIBAst M0 NMONepeK KpOBaTKM UITN UTPOBOTO MaHexa.
12. BHUMAHME! He ncnonb3yiite 310 n3genue B ka4ecTBe ogesna.

13. BHUMAHMUE! XXenatenbHo y6paTb UrpyLLKy co cnsLiero pebeHka.

14. BHUMAHME! YoanuTe nonnaTMneHoBYo NNeHKy ¢ 3epkana!

15. BHUMAHME! [lep>xute noganbiue ot orHs!

16. BHUMAHMUE! TexHunyeckne XxapakTepuCTUKW, LiBETA M COOEPXKMMOE MOryT OTnmMyatbCs OT
npeacTaeneHHbIX Ha hoTorpagusx!
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(yxon v OBCNY)XMBAHME )

Yxopa 3a KOBPUKOM: CHUMUTE TPYGKM 1 onopbl ¢ koBpuka. CTupaiiTe B CTUpanbHOM MaluvHe B
XONoZHOW BoZe Ha aenvkaTtHom pexume. He otbenmeaTb. CylunTb eCcTecTBEHHbIM criocobom. He
rmaauTb. He nogxoauT Ans XMMYUCTKM.

Yxop 3a Tpybkamm, onopamm 1 UrpyLuKamu: npoTMpanTe YNCTOM BNAXXHON TKaHbIO C MblfTbHbIM
pacTtBopom. He norpyxanTe B BOAy. TONbKO O4MCTKa NOBEPXHOCTU. He ucnonbayimte
otbenueatenb. He nogxoguT onst XUMYUCTKN.

( CBOPKA UrPOBOIO KOBPUKA )

1. Oetanu (Puc. 1).

2. MNonoxute KOBPUK Ha 3emmto nsobpaxeHnem BBepx. BcTaBbTe KOHUbBI KOBPUKa B MPOYLUMHBI
NNacTUKOBbIX NNeYeBbIX OCHOBaHWM (Puc. 2). Y6eaunTech, 4TO peMeLLKN NPUKPENIIeHbl K OCHOBAHWIO,
obpasya 6ykBy «T». BcTaBbTe BepTuKanbHble 3MeMeHTbl MYy3blKanbHOW WIpyLIKW B rHesga
ropu3oHTarnbHbIX OCHOBaHUIA, 3aTeM 3admkcupyiTe nx 6ontamm (Puc. 3, 4).

3. BcTaBkTe ayry B oTBeEpCTUSi OCHOBaHMs ¢ 06eunx cTopoH (Puc. 5). BHumaHwue! [lyra HaxoguTcs nog
HanpsixeHnem! OCTOPOXHO BO3bMUTECH 3a 06a KOHLIa 1 HagexHo 3adnKCUpynTe nx Bo nsbexaHve
TpaBMm! YaanuTe NneHKy C UrpyLLKn B LLEHTPe AYTW.

4. Ocnabbre 60MnTbl C 06eMX CTOPOH My3blKanbHOW UMPYLLKU U BbIGEPUTE XenaeMoe NonoxeHue: Ans
X1UMa Horamu nexa — BepTUKarbHOe MOMNOXKeHNe My3blKkanbHOW UrpyLku (Puc. 6), unu ansa mrpsl
CVAS -— rOPU30OHTarbHOE NOMOXeEHNE My3blKarbHON UrPYLLKK.

My3sblkanbHas urpyLuKa cogepxuT 52 Menoamm co BCTPOEHHbIMU 3BYKOBbIMU 3 deKTaMu.
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(_ CMEHA BATAPEEK )

HaiiguTe kpbilwky 6aTapeiHoro otceka Ha 3agHel CTOPOHE My3blKarbHOM UIPYLLIKK.

- OTKpYTUTE BUHTbI Ha KpbILLKE GaTapelnHoro oTceka c NoMoLLbI 0TBepTKM. OTKpoITe KpbILwKy (Puc. 7).

Bcrasbre 3 WT. WwenoyHbix 6batapeek HanpsikeHnem 1,5 B Tuna AA (He BXOAAT B KOMMIEKT), KaK yka3aHo Ha
BHYTpPEHHEeN cTopoHe 6aTapenHoro oTceka.

CogerT: 4 6onee NpoaormK1TENbLHOM PaboTbl Mbl PEKOMEHAYEM NCMOMNb30BaHME LLENOYHbIX GaTapeek.

- YcTaHoBUTE KPbILLKY BaTapeHOro otceka u 3aTsaHuTe BUHTLI OTBEPTKON. He nepetarneanTe.

- Ecnu nagenve HauHeT paboTatb co c6osimMu, MOXET NOTPeBOBaTLCS NOBTOPHASA HACTPOWKA SNEKTPOHVKN.
M3Bnekute batapelku, a 3aTem BCTaBbTE MX CHOBA.

- Ecnv 3ByK Ha4HeT 3aTyxaTb Unu NPEKpaTUTCS, 3HAa4UT, B3POCTbIM Nopa 3ameHnTb 6atapenku!

Beperute okpyxatowlyto cpedy, He BbiGpacbiBasi 3TOT MPOAYKT C ObITOBbIMU OTXOA4aMu
E (2012/19/EC). O3HakoMbTeCb C peKoMeHAauusiMM MECTHbIX Bnactei no nepepaboTke
— 0TX0A0B (TonbKO ANs EBponbl).

( VLHOOPMALMA O BE3ONACHOCTU EATAPEUKU )

BHUMAHMUE! B otgenbHbix cnyvasx vM3 Gatapeek BbiTEKAET XWAKOCTb, KOTOpasi MOXET BbI3BaTb
XMMUWYECKMI OXOT N NOBPeauTb nafenue. Ytobbl NpeaoTBpaTTb YyTEYKY XKUAKOCTU U3 BaTapei:
-MNomecTnTe GaTapewu, kak NokasaHo Ha BHYTPEHHeN CTOpoHe BaTapenHoro otceka.

- He 3apsixaiite Henepesapsikaemble 6atepun.

- He cmewwnBaiiTe pasHble TuMbl 6aTapeek, a Takke HOBbIE M MCMOMb30BaHHble GaTapeiku.

- BctaBbte 6aTapeu, cobniogas npaBUMbHYO MOMSPHOCTb /+ U -/.

- PaspsixeHHble 6aTapeu cnegyeT U3Bneyb U3 nsgenus. Ytunusnpyinte 6atapeun 6esonacHbiM cnocobom.
He 6pocarite 6atapewn B oroHb. OHM MOTyT B30pBaTbCS UM NPOTEYb. XpaHWUTE NCMOoSb30BaHHbIe GaTapeu B
HegoCTYNHOM Ansi AeTeln MecTe.

- He ponyckavite KOpoTKOro 3aMblkaHus 6atapen.

- Ecnu Bbl He ncnonb3yeTe 3TOT NPOAYKT B TEYEHWNE ANUTENBHOMO BPEMEHMU, BbIHETE BaTapeinku.

- Vicnonb3yiTe ToNbKo ognHakoBble 6aTapeu nnm 6atapeu Toro xe Tuna, YTo U peKOMeHAOBaHHbIE.

- NzeBnekute Gatapev u3 usgenus nepeq 3apsiakon.

- Ecnu Bbl ncnonb3yeTe nepesapsixaemMble 6aTapeu, 3apskanTe x nog npucMoTpoM B3pOCHbIX.

BAXHO!

Batapeliku cogepxaT BellecTBa, KOTOpble MOTyT 3arps3HsATb OKpyarLuyko cpedy. He BoibpackiBanTe
Oartapelikn BMecTe C OObl4HbIMM ObITOBBIMW OTXOA4AaMW, @ CAaNTe MX B CNeuvann3vpoBaHHbIA MyHKT
npuema Gatapeek. Bcerga wussnekevite Gartapeto nepepn ytunusauuen npubopa wunu cpaden ero B
ohmumanbHbIN NYHKT NpYema OTX040B.



- VAZNO' CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!

( MERE BEZBEDNOSTI )

1. PAZNJA! Molimo Vas da sa¢uvate ovo uputstvo za upotrebu za buduéu upotrebu jer sadrzi vazne
informacije!

2.PAZNJA! Da se sastavi od strane odrasle osobe!

3. PAZNJA' Uklonite plasti¢ne drzace, nitiiambalazu pre nego $to ga date detetu!

4, PAZNJA! Da biste spreéili povrede, nikada ne stavljajte tepih u kolevku / korpu ili ogradicu!
Koristite ovaj proizvod samo na podu!

5. PAZNJA' Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

6. PAZNJA' Koristite pod nadzorom odraslih!

7. PAZNJA' Uklonite lukove sa tepiha kada po¢ne da stoji na rukamai kolenima.

8. PAZNJA! Barovi su pod pritiskom. Uhvatite oba kraja pazljivo i dobro ih pri¢vrstite kako biste
sprecili povrede!

9. PAZNJA! Ne pri¢vrscujte dodatne nitiili drzaCe na tepih.

10. PAZNJA! Ne vezujte se za druge igracke!

1. PAZNJA' Ne menjajte tepih tako Sto Cete ga vezati preko kreveticaili ogradice.

12. PAZNJA' Nemojte koristiti ovaj proizvod kao ¢ebe.

13. PAZNJA' Preporudljivo je ukloniti igracku od djeteta koje spava.

14. PAZNJA' Uklonite plasti¢nu foliju iz ogledala!

15. PAZNJA' Drzite se dalje od vatre!

16. PAZNJA! Specifikacije, boje i sadrzaj mogu se razlikovati od onih prikazanih na fotografijama!
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( CISECENJE | ODRZAVANJE )

Odrzavanje tepiha: Uklonite cevi i nosace sa tepiha. Masinsko pranje hladno i delikatno. Ne izbeljivati. Osusite
prirodno. Nemojte peglati. Nije pogodno za hemijsko CiScenje.

Odrzavanje cevi, rekvizita i igracaka: OCistite Cistom, vlaznom krpom sa rastvorom sapuna i vode. Ne potapajte
uvodu. Samo povrsinsko ¢iScenje. Nemojte koristiti izbeljivac. Nije pogodno za hemijsko €iScenje.

( SKLAPANJE PROSTIRKE ZA IGRU )

1. Delovi (Slika 1).

2. Postavite prostirku na zemlju sa slikom okrenutom prema gore. Ubacite krajeve prostirke u usi
plasti¢nih ramena (Slika 2). Uverite se da su trake pri¢vrS¢ene za bazu koja formira slovo "T".
Ugradite vertikalne elemente muzicke igracke u sastavnice horizontalnih osnova, a zatim postavijte
vijke (Slika 3,4). ;

3. Umetnite Sipku u otvore na osnove sa obe strane (Slika 5). Paznja! Sipka je pod naponom! PaZljivo
uhvatite na oba kraja i dobro ih pri¢vrstite kako biste sprecili povrede!

4. Otpustite zavrtnje sa obe strane muziCke igracke i izaberite Zeljeni polozaj za koris¢enje: lezedi
polozaj pritiska nogu - vertikalni polozaj muzicke igracke (Slika 6) ili sede¢em polozaju - horizontalni
polozaj muzicke igracke.

Muzicka igracka ima 52 melodije sa uklju€enim zvu¢nim efektima.

D



(_ ZAMENA BATERIJA )

Pronadite poklopac pretinca za baterije na poledini muzicke igracke.

- Odvrnite vijke na poklopcu baterije odvijacem. Otvorite poklopac (Slika 7).

Ubacite 3 kom alkalnih baterijae 1,5V tipa AA (nisu uklju¢ene) kao $to je naznaceno na unutrasnjoj strani
odeljka za baterije.

Savet: Za duzirad preporucujemo upotrebu alkalnih baterija.

- Vratite poklopac baterije i pritegnite zavrtnje odvijatem. Nemojte previSe zatezati.

- Ako proizvod poéne da kvari, mozda cete morati ponovo da podesite elektroniku. Uklonite baterije, a zatim
ih ponovo umetnite.

- Kada zvuk pocne da blediili prestane, vreme je da odrasla osoba zameni baterije!

Zastitite Zivotnu sredinu tako $to cete ovaj proizvod ne odlagati sa kué¢nim otpadom
E (2012/19/EV). Proverite preporuke lokalnih vlasti za reciklazu (samo za Evropu).
|

(_ BEZBEDNOSNE INFORMACIJE O BATERIJAMA )

PAZNJA! U nekim slu¢ajevima, baterije mogu da iscure teénosti koje mogu izazvati hemijske opekotine ili
ostetiti proizvod. Da biste sprecili curenje baterije:

- Umetnite baterije kao 5to je prikazano u odeljku za baterije.

- Ne punite nepunjive baterije.

- Nemojte me$ati razli¢ite tipove baterija ili nove i koriscene baterije.

- Umetnite baterije saispravnim polaritetom /+i-/.

- IstroSene baterije se moraju ukloniti iz proizvoda. Bezbedno odlozite baterije. Ne bacajte baterije u vatru.
Baterije mogu eksplodiratiili iscuriti. Drzite koriscene baterije dalje od dece.

- Nemojte kratko spoijiti baterije.

- Ako ne koristite ovaj proizvod duZe vreme, uklonite baterije.

- Koristite samo identi¢ne baterije ili baterije istog tipa kao $to je preporuceno.

- lzvadite baterije iz proizvoda pre nego $to ih napunite.

- Ako koristite punjive baterije, punjenje treba da se vr$i pod nadzorom odrasle osobe.

VAZNO!

Baterije sadrze supstance koje mogu da zagade Zivotnu sredinu. Ne bacajte baterije zajedno sa
obiénim kucnim otpadom, veé ih odnesite na specijalizovano mesto za prikupljanje baterija. Uvek
uklonite bateriju pre nego $to odlozite uredaj ili ga predate na zvani¢no mesto za prikupljanje otpada.



IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI
PENTRU REFERINTE VIITOARE!

( CERINTE DE SIGURANTA )

1. ATENTIE ! Va rugam sa pastrati aceasta instructiune pentru referinte viitoare, deoarece contine informatii
importante !

2. ATENTIE ! Ase asambla de cdtre un adult!

3. ATENTIE! indepartati suporturile din plastic, snururile siambalajul inainte de a o oferi copilului !

4. ATENTIE ! Pentru a preveni ranire, nu asezati niciodatd covorasul intr-un leagan / patut sau patut de joaca!
Utilizati acest produs numai pe pardosea !

5. ATENTIE ! Nu ldsati niciodatd copilul nesupravegheat!

6. ATENTIE ! Ase utiliza sub supravegherea unuiadult!

7. ATENTIE ! Scoateti arcurile de pe covoras cand copilul incepe sa se ridice pe maini sigenunchi.

8. ATENTIE ! Arcada cu jucdrii este tensionata. Prindeti cu atentie ambele capete, fixati-le strans pentru a
preveniranirea !

9. ATENTIE ! Nu atasati snururi sau suporturi suplimentare pe covoras.

10. ATENTIE ! Nu legati de alte jucarii!

11. ATENTIE ! Nu modificati covorul legandu-l peste patut sau patut de joaca.

12. ATENTIE ! Nu utilizati acest produs ca patura.

13. ATENTIE ! Se recomanda indepartarea jucdriei de la un copil care doarme.

14. ATENTIE ! Scoateti folia de plastic din oglinda!

15. ATENTIE ! Feriti de foc!

16. ATENTIE ! Specificatiile, culorile si continutul ar putea diferi de cele prezentate inimagini !
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( INGRUIRE $I INTRETINERE )

ngrijirea covorasului de joaca: Scoateti tevile si suporturile de pe covor. Spalati in masina de spalat cu apé rece, la un mod
delicat. Anuse folosiinalbitor. Uscatiin mod natural. Nu calcati. Nu este potrivit pentru curdtare chimica.

Tngrijirea tevilor, suporturilor si jocurilor: Curatati cu o lavets curats, umezita cu o solutie de apa si sdpun. Nu scufundatiin
apa. Doar curatarea suprafetelor. Nu utilizati indlbitor. Nu este potrivit pentru curatare chimica.

( INSTALAREA COVORASULUI DE JOACA )

1. Piese (Imagine 1).

2. Asezati covorasul pe pardosea cu imaginea in sus. Introduceti capetele covorasului in urechile suporturilor umerilor din
plastic (Imagine 2). Asigurati-va ca curelele sunt atasate la suport formand litera ,T”. Instalati elementele verticale ale
jucdriei muzicale in fantele suporturilor orizontale, apoiinstalati suruburile (Imagine 3,4).

3. Introduceti arcada de jucarii in orificiile din suport de pe ambele laturi (Imagine 5). Atentie! Arcada cu jucarii este
tensionata! Prindeti cu grija ambele capete, fixati-le bine pentru a preveni ranirea! Scoateti mica din jucarie din mijlocul
arcadei.

4, Slabiti suruburile de pe ambele laturi ale jucdriei muzicale si selectati pozitia dorita de utilizare: Pozitia de apasare cu
picior in pozitie culcata - pozitie verticala a jucdriei muzicale (Imagine 6) sau pozitie de joaca - asezata - pozitia orizontala a
jucarieimuzicale.

Jucdriamuzicald are 52 de melodii cu efecte sonore incluse.



( INLOCUIREA BATERIILOR )

Gasiti capacul compartimentului de baterii de pe spatele jucariei muzicale.

- Desurubati suruburile de pe capacul bateriei cu o surubelnita. Deschideti capacul (Imagine 7).

Introduceti 3 buc. 1,5V tip AA baterii alcaline (nu sunt incluse) asa cum este indicat pe interiorul compartimentului
pentru baterii.

Recomandare: Recomanddm utilizarea bateriilor alcaline pentru o functionare mailunga.

-Punetilaloc capacul bateriei si strangeti suruburile cu o surubelnitd. Nu strangeti prea mult.

- Daca produsul incepe sa functioneze defectuos, poate fi necesar sa reajustati componentele electronice. Scoateti
bateriile siapoi reintroduceti-le.

-Cand sunetulincepe sa se estompeze sau sd se opreasca, este timpul bateriile sa fie inlocuite de catre un adult!

Ef Protejati mediul Tnconjurdtor, nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile menajere

(2012/19/UE). Verificati recomandarile de reciclare ale autoritatilor locale (doar din Europa).
|

(_INFORMATII PRIVIND SIGURANTA BATERIEI )

ATENTIE! In unele cazuri, din bateriile ar putea scurge lichide care ar putea provoca arsuri chimice sau a deteriora produsul.
Pentru a preveni scurgeri din baterii:

-Introduceti bateriile asa cum se arata in interiorul compartimentului pentru baterii.

- Nufncdrcati bateriile nereincarcabile.

- Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

-Introduceti bateriile cu polaritatea corecta /+si-/.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs. Aruncati bateriile in sigurantd. Nu aruncati bateriile in foc. Bateriile ar putea
exploda sau ar putea curge. Pastrati bateriile uzate departe de copii.

- Nuscurtcircuitati bateriile.

- Daca nu utilizati acest produs o perioada lungd de timp, va rugam sd scoateti bateriile.

- Utilizati numai baterii identice sau baterii de acelasi tip conform recomandarilor.

- Scoateti bateriile din produsinainte de aleincdrca.

- Daca utilizati baterii reincdrcabile, incarcarea trebuie efectuata sub supravegherea unuiadult.

IMPORTANT ! Bateriile contin substante care ar putea polua mediul. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile
menajere obisnuite, ci predati-le la un punct de colectare specializat pentru baterii. Scoateti intotdeauna bateria
inainte de a aruncadispozitivul sau de a-l preda la un punct oficial de colectare a deseurilor.

Unicimportatorin Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimonnr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +4021 211 65 60 Fax: +4021 21065 62
E-mail: office@didis.ro



BELANGRIJK! LEES DEZE INSTRUCTIES
Q>  AANDACHTIG EN BEWAAR
ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

( VEILIGHEIDSEISEN )

1. AANDACHT! Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik, ze bevat belangrijke informatie!
2. AANDACHT! Het product moet door een volwassene worden gemonteerd!

3. AANDACHT! Verwijder de kunststofhouders, de draden en de verpakking voordat u dit product
aan hetkind geeft!

4. AANDACHT! Plaats de mat nooitin een schommel/wieg of box om letsel te voorkomen! Gebruik dit
product uitsluitend op de vioer!

5. AANDACHT! Laat een kind nooit zonder toezicht achter!

6. AANDACHT! Te gebruiken onder toezicht van volwassenen!

7. AANDACHT! Verwijder de bogen van de mat wanneer het kind op handen en knieén begint te
staan.

8. AANDACHT! De speelbochten staan onder spanning. Neem beide uiteinden voorzichtig vast en
maak ze goed vast om letsel te voorkomen!

9. AANDACHT! Bevestig geen extra touwtjes of houders aan de mat.

10. AANDACHT! Naar aan ander speelgoed vastbinden!

11. AANDACHT! Breng geen wijzigingen aan de mat aan door deze over het kinderbed of speelwieg
vastte binden.

12. AANDACHT! Gebruik dit product niet als deken.

13. AANDACHT! Hetis aanbevolen om het speelgoed van een slapend kind te verwijderen.

14. AANDACHT! Verwijder de kunststoffolie van de spiegel!

15. AANDACHT! Verwijderd de buurt van vuur houden!

16. AANDACHT! De kenmerken, de kleuren en de inhoud kunnen afwijken van wat er op de
afbeeldingen is getoond!
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(\VERZORGING EN ONDERHOUD)

De spelmat onderhouden: Verwijder de buizen en de ondersteuningen van de speelmat. Was de speelmat in
een wasmachine met koud water op een stand voor gevoelige was. Niet bleken. Natuurlijk drogen. Niet strijken.
Niet geschikt voor stomerij.

Onderhoud van de buizen, de ondersteuningen en het speelgoed: Reinig met een schone, vochtige doek met
een oplossing van water en zeep. Niet onderdompelen in water. Alleen oppervlaktereiniging. Gebruik geen
bleekmiddel. Niet geschikt voor stomerij.

( DE SPEELMAT MONTEREN )

1. Onderdelen (Afbeelding 1).

2. Plaats de mat op de grond met de afbeelding naar boven gericht. Steek de uiteinden van de matin de nokken op
de plastic schouderbases (Afbeelding 2). Zorg ervoor dat de bandjes in een T-vorm aan de basis zijn bevestigd.
Monteer de verticale elementen van het muziekspeelgoed in de sleuven van de horizontale basis en monteer
vervolgens de bouten (Afbeelding 3,4).

3. Plaats de speelbeugel aan beide zijden in de basisopeningen (Afbeelding 5). Aandacht! De speelbeugel staat
onder spanning! Neem beide uiteinden voorzichtig vast en zet ze goed vast om letsel te voorkomen! Verwijder de
mica uit het speeltje in het midden van de speelbeugel.

4. Draai de bouten aan beide zijden van het muziekspeelgoed los en kies de gewenste positie: positie voor het
drukken met de voeten in een liggende toestand - verticale positie van het muziekspeelgoed (Afbeelding 6) of
zittende positie - horizontale positie van het muziekspeelgoed.

Het muzikale speelgoed heeft 52 melodieén met geluidseffecten.



( DE BATTERIJEN)

Zoek het deksel van het batterijcompartiment aan de achterkant van het muziekspeeltje.

- Draai de schroeven van het batterijdeksel los met een schroevendraaier. Open het deksel (Afbeelding 7).

Plaats 3 1,5V type AA-alkalinebatterijen (niet meegeleverd) zoals aangegeven aan de binnenkant van het
batterijcompartiment.

Advies: Voor een langere werking raden wij het gebruik van alkalibatterijen aan.

- Plaats het batterijdeksel terug en draai de schroeven vast met een schroevendraaier. Niet te vast aandraaien.

- Als het product defect raakt, moet u mogelijk de elektronica opnieuw afstellen. Verwijder de batterijen en plaats
ze vervolgens opnieuw.

-Wanneer het geluid begint te vervagen of stopt, is het tijd dat een volwassene de batterijen vervangt!

Bescherm het milieu door dit product niet weg te gooien met het huishoudelijk afval
(2012/19/EU). Controleer de recyclingaanbevelingen van uw lokale autoriteiten (enkel in
f— Europa).

(_ INFORMATIE OVER DE VEILIGHEID VAN DE BATTERIJ)

AANDACHT! In sommige gevallen kunnen uit de batterijen vloeistoffen lekken die chemische brandwonden
kunnen veroorzaken of het product kunnen beschadigen. Om batterijlekkage te voorkomen:

- Plaats de batterijen zoals weergegeven in het batterijcompartiment.

- Laad geen niet-oplaadbare batterijen op.

- Meng geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.

- Let bij de plaatsing van de batterijen op de juiste polariteit (+ en -).

- Verwijder de lege batterijen moeten uit het product. Gooi batterijen veilig weg. Gooi batterijen niet in vuur.
Batterijen kunnen ontploffen of lekken. Houd gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.

- Vermijd een kortsluiting van de batterijen.

- Verwijder de batterijen als u dit product gedurende lange tijd niet gebruikt.

- Gebruik alleen identieke batterijen of batterijen van hetzelfde type volgens de instructies.

- Verwijder de batterijen uit het product voordat u ze oplaadt.

- Als u oplaadbare batterijen gebruikt, moet de oplading onder het toezicht van een volwassene gebeuren.
BELANGRIJK!

De batterijen bevatten stoffen die het milieu kunnen vervuilen. Gooi de batterijen niet weg met het gewone huisvuil,
maar lever ze in bij een gespecialiseerd inzamelpunt voor batterijen. Verwijder altijd de batterij voordat u het
toestel weggooit of inlevert bij een officieel afvalinzamelpunt.




E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

(' KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! Ju lutemi rruani kété informacion pér referencé né t€ ardhmen pasi pérmban
informacione té réndésishme!

2. KUJDES! Té montohet nga njé i rritur!

3. KUJDES! Higni mbajtéset plastike, fijet dhe paketimin pérpara se t'ia jepni fémijés!

4. KUJDES! Pér té parandaluaréndime, asnjéheré mos e vendosni dyshekun pér mundje né njé djep
/legen ose koshare pér té luajtur! Pérdoreni kété produkt vetém né dysheme!

5. KUJDES! Asnjéheré mos e lini fémijén pa mbikéqyrje!

6. KUJDES! Té pérdoret nén mbikéqyrjen e té rriturve!

7. KUJDES! Higini harget nga dysheku kur fémija fillon t& ngrihet né duar dhe gjunjé.

8. KUJDES! Harkoret jané nén tension. Kapni me kujdes t& dy skajet dhe i fiksoni miré pér té
parandaluar I&ndime!

9. KUJDES! Mos lidhni fije ose mbajtése shtesé né dyshekun.

10. KUJDES! Mos i lidhni me lodra té tjera!l

11. KUJDES! Mos e ndryshoni dyshekun duke e lidhur népér krevat fémijésh ose koshare pér té
luajtur.

12. KUJDES! Mos e pérdorni kété produkt si batanije.

13. KUJDES! Rekomandohet t& hignilodrat nga njé fémijé gé fle.

14. KUJDES! Higni filmin plastik nga pasqyra!

15. KUJDES! Mbajeni larg zjarrit!

16. KUJDES! Specifikimet, ngjyrat dhe pérmbajtja mund t&€ ndryshojné nga ato té paragitura né foton!
EN71-1,2,3; EN62115 c €

( PASTRIM DHE PERKUJDESJE )

Kujdesi pér dyshekun: Higni tubat dhe mbéshtetésit nga dyshekun e mundjes. Lani né makiné
larése me ujé té ftohté dhe né regjim delikate. Mos zbardhoni. Thajeni né ményré natyrale. Mos
hekurosni. Jo i pérshtatshém pér pastrim kimik.

Kujdesi pér tubat, mbéshtetésit dhe lodrat: Pastroni me njé lecké té pastér dhe té& lagur me tretje
sapuni dhe uji. Mos e zhytni né ujé. Vetém pastrimi i sipérfages. Mos pérdorni zbardhues. Jo i
pérshtatshém pér pastrim kimik.

(_MONTIMI | DYSHEKUT PER MUNDJE PER TE LUAJTUR)

1. Pjesét (Fotoja 1).

2. Vendoseni dyshekun né toké& me imazhin nga lart. Futni skajet e shtresés né veshét né bazén
plastike té skajeve (Fotoja 2). Sigurohuni gé rripat té jené ngjitura né bazé né formén e shkronjés
"T". Montoni elementet vertikale t€ lodrés muzikore né foleté e bazés horizontale, mé pas montoni
bulonat (Fotot 3,4).

3. Vendosni harkorja né vrimat e bazés né té dyja anét (Fotoja 5). Kujdes! Harkorja &shté nén
presion! Kapni me kujdes té& dy skajet dhe i futni miré pér té parandaluar I€ndime! Higeni miken
nga lodra né mes té harkores.

4. Lironi bulonat né té dy anét e lodrés muzikore dhe zgjidhni pozicionin e déshiruar t& pérdorimit:
Pozicioni i shtypjes me kémbén né pozicionin e shtriré - pozicioni vertikal i lodrés muzikore (Fotoja
6) ose né pozicioni i ulur - pozicioni horizontal i lodrés muzikore. Lodra muzikore pérmban 52
melodi me efekte zanore té pérfshirané t¢. @B




(_ NDERIMI | BATERIVE )

Gjeni kapakun e ndarjes sé baterisé né pjesén e pasme té lodrés muzikore.

- Zhvidhosni vidhat né kapakun e baterisé me njé kagavidé. Hapni kapakun (Fotoja 7).

Vendosni 3 copé. Bateri alkaline té tipit 1,5V AA (nuk pérfshihen né kompletin) si¢ tregohet né pjesén e
brendshme té ndarjes sé baterive.

Késhillé: Ne rekomandojmé pérdorimin e baterive alkaline pér funksionim mé té gjaté.

- Vendosni pérséri né vend kapakun e baterisé dhe shtréngoni vidhat me njé kagavidé. Mos e shtréngoni
shumé.

- Nése produkti fillon t&€ mos funksionoj&, mund t'ju duhet té rirregulloni pajisjen elektronike. Higni baterité
dhe mé pas i futini sérish.

- Kur zérifillon té zbehet ose té ndalet, éshté koha qé baterité t€ zévendésohen nga njé i rritur!

Ruani mjedisin duke mos hedhur produktin né mbeturinat shtépiake (2012/19/BE) Kontrolloni
E rekomandimet e autoriteteve vendase né lidhje me riciklimin (vetém né Evropén).

(' INFORMACION PER SIGURIN E BATERISE )

KUJDES! Né disa raste, nga baterité mund té rrjedhin 1€ngje g€ mund té shkaktojné djegie kimike ose té
démtojné produktin. Pér té parandaluar rriedhjen e baterisé:

- Futni baterité si¢ tregohet brenda ndarjes sé baterive.

- Mos karikoni baterité gé nuk rikarikohen.

- Mos pérzienilloje t&€ ndryshme baterish ose bateri té reja dhe té pérdorura.

- Futni baterité me polaritetin e duhur /+ dhe -/.

- Baterité e konsumuara duhet t& higen nga produkti. Hidhni baterité€ né ményré té sigurt. Mos i hidhni baterité né
zjarr. Baterité mund té€ shpérthejné ose té rrjedhin. Mbani baterité e pérdorura larg fémijéve.

- Mos lidhni baterité me gark té shkurtér.

- Nése nuk e pérdorni kété produkt pér njé kohé té gjaté, ju lutemi higni baterité.

- Pérdorni vetém bateri identike ose bateri té t& njéjtit lloj sic rekomandohet.

- Higni baterité nga produkti pérpara se t'i karikoni.

- Nése pérdorni bateri té rikarikueshme, karikimi duhet t&€ béhet nén mbikéqyrjen e njé té rrituri.

E RENDESISHME! Baterité pérmbaijné substanca gé mund t& ndotin mjedisin. Mos i hidhni baterité sé& bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake, por i dorézojini ato né njé piké grumbullimi t& specializuar pér baterité. Higeni
gjithmoné bateriné pérpara se ta hidhni pajisjen ose ta dorézoni né njé piké zyrtare grumbullimi t& mbeturinave.



ONEMLI! DiKKATLI BiR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

(__ EMNIYET iSTEMLERi )

1. DIKKAT! Onemli bilgiler icerdiginden liitfen bu talimatiileride basvurmak tizere saklayin!

2. DiKKAT! Bir yetiskin tarafindan kurulmali!

3. DIKKAT! Cocuga vermeden &nce plastik tutuculari, ipleri ve ambalaji gikarin!

4. DIKKAT! Yaralanmay! 6nlemek igin oyun paspasi asla salincaga / besik veya oyun parkina koymayin! Bu
UrGndyalnizcayerde kullanin!

5. DIKKAT! Cocugu asla gdzetimsiz birakmayin!

6. DIKKAT! Yetiskin gézetiminde kullanilmalidir!

7. DIKKAT! Ellerinin ve dizlerinin tizerinde kalkmaya basladiginda minderin kemerlerini gikarin.

8. DIKKAT! Klavyeler basinc altinda. Yaralanmayi énlemek icin her iki ucundan dikkatlice tutun ve iyice
sabitleyin!

9. DIKKAT! Oyun paspasinailave ipler veya tutucular takmayin.

10. DIKKAT! Baska oyuncaklarla baglanti kurmayin!

11. DiKKAT! Haliyi besigin veya oyun parkinin lizerine baglayarak degistirmeyin.

12. DIKKAT! Bu tiriin{i battaniye olarak kullanmayiniz.

13. DIKKAT! Oyuncagin uyuyan bir gocuktan ¢ikarilmasi tavsiye edilir.

14. DIKKAT! Plastik filmiaynadan gikarin!

15. DIKKAT! Atesten uzak tutun!

16. DIKKAT! Ozellikler, renkler ve icerikler resimlerde gosterilenlerden farkli olabilir!
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(TEMIiZLEME VE HiZMET )

Hali Bakimi: Borulari ve destekleri halidan gikarin. Makinede soguk ve hassas yikayin. Camasir suyu kullanmayin. Dogal
olarak kurutun. Utiilemeyin. Kuru temizlemeye uygun degildir.

Tuplerin, aksesuarlarin ve oyuncaklarin bakimi: Sabun ve su sollisyonuyla temiz, nemli bir bezle temizleyin. Suya
batirmayin. Yalnizca yuzey temizligi. Camasir suyu kullanmayin. Kuru temizlemeye uygun degildir.

(OYUN PASPASININ MONTAJI )

1. Pargalar -Fotograf1

2. Paspasi, resim yukari bakacak sekilde yere yerlestirin. Paspasin uglarini plastik omuz tabanlarindaki gikintilara yerlestirin
(Foto 2). Kayislarin tabana "T" seklinde takildigindan emin olun. Muzikli oyuncagin dikey elemanlarini yatay tabanlarin
yuvalarinatakin, ardindan civatalari takin (Fotograf 3,4).

3. Klavyeyi her iki taraftaki taban deliklerine yerlestirin (Fotograf 5). Dikkat! Klavye basing altinda! Yaralanmayi 6nlemek igin
herikiucundan dikkatlice tutun ve iyice sabitleyin! Klavyenin ortasindaki oyuncaktan mikayi gikarin.

4. Muzikli oyuncagin her iki yanindaki civatalari gevsetin ve istediginiz kullanim pozisyonunu segin: Yatarak ayak basma
pozisyonu - dikey muizikli oyuncak pozisyonu (Fotograf 6) veya oturarak calma pozisyonu - yatay muzikli oyuncak pozisyonu.
Mizikli oyuncakta ses efektleriyle birlikte 52 melodi bulunur.
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( PILLERIN DEGISTIRILMESi )

Mizikli oyuncagin arkasindaki pil bélmesi kapagini bulun. - Pil kapagindaki vidalari bir tornavidayla sokiin. Kapagi agin
(Fotograf 7).

Pil boImesininiginde belirtildigi gibi 3 adet 1,5V tip AA alkalin pil (dahil degildir) yerlestirin.

ipucu: Daha uzun siireli calismaigin alkalin pil kullanmanizi 6neririz.

- Pilkapaginiyerine takin ve vidalari bir tornavidaile sikin. Asiri sikmayin.

- Uriin arizalanmaya baslarsa, elektronik aksami yeniden ayarlamaniz gerekebilir. Pilleri cikarin ve sonra yeniden takin.

-Ses zayiflamaya bagladiginda veya kesildiginde, pillerin bir yetiskin tarafindan degistirilme zamani gelmis demektir!

Bu uriini evsel atiklarla birlikte atmayarak cevreyi koruyun (2012/19/EU). Yerel yetkililerinizin geri
E donusum 6nerilerini kontrol edin (yalnizca Avrupa).
L]

(PILLERIN GUVENLIK BILGILERI )

Uyari! Bazi durumlarda, pillerden kimyasal yaniklara neden olabilecek veya trline zarar verebilecek sivilar sizabilir. Pillerden
sizintiy1 6nlemekigin:

- Pilleri, pil bdlmesinin iginde gosterildigi gibi yerlestirin.

-Sarjedilmeyen pilleri sarj etmeyin.

- Farkh pil turlerini veya yenive kullanilmis pilleri karistirmayin.

- Pilleri /+ve -/ kutuplari dogru olacak sekilde yerlestirin.

- Bitmis piller trtiinden gikariimahdir. Pilleri guvenli bir sekilde atin. Pilleri atese atmayin. Piller patlayabilir veya sizint
yapabilir. Kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun.

- Pillerde kisa devreye neden olmayin.

-Bu liriinli uzun siire kullanmayacaksaniz, pilleri gikarin.

-Yalnizca 6nerilen pillerle ayni pilleri veya ayni tip pilleri kullanin.

-Sarjetmeden 6nce pilleri Grlinden gikarin.

- Sarj edilebilir pil kullaniyorsaniz, yetiskin gozetimi altinda sarj edin.

UYARI! Piller cevreyi kirletebilecek maddeler igerir. Pilleri siradan evsel atiklarla birlikte atmayin; piller igin 6zel toplama
noktalarina teslim edin. Cihazi atmadan veya resmi bir atik toplama noktasina teslim etmeden 6nce daima pili gikarin.



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda tiriin mutlaka orijinal ambalajinda tasinmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gsterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

HiZMET VE BAKIM - TEMIZLiK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatilmis olup tiketicinin
yapamayacagi seylerde yetkili servise bag vurmasi gerekmektedir.

2-Baglantive montajin nasil yapilacagi semaile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi gerekmektedir.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BiLGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin 6niine gegilmesiigin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini dikkatlice okuyunuz.
2-Pozisyon disinda katlama ve kapatmayapmayiniz.

TUKETiCi HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE iLiSKiN BiLGi VE KULLANICIYA SAGLANAN SEGIMLILIK HAKLARI
1-Garantistresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitlin pargalari dahil olmak Gizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici 6502 sayili tiiketici korunmasi hakkinda kanunun 11 inci
maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasiniisteme

d-Satilanin ayipsiz bir misliile degistiriimesiniisteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen parga bedeli yada
baska herhangi bir ad altinda higbir lcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukiumltdurTuketici
Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgl tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5-Tiiketicinin Uicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresiiginde tekrar arizalanmasi,

-Tamiriigin gereken azami siirenin asiimasi,

-Tamirinin mamkan olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, tretici veya ithalatgl tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.Satici, Tuketicinin talebini reddedemez.Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve
ithalatgi muteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir siresi 20 is giinlini binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gliniinii gegemez.Bu siire garanti sliresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde garanati surresi disinda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.Malin arizasinin 10 ig gini igerisinde giderilmemesi halinde
Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir.Malin garanti surresiigerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.
7-Malin kullanmakilavuzunda yeralan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8-Tuketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici gimrik ve ticaret bakanhgi tiiketicinin korunmasi
ve piyasa gozetimi genel mudurliglne basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti kapsami
disindadir.

ONEMLi:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti kapsamindan
¢ikmasina nedenolur.

Kullanim Omrii 5 Yildir.

iITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VETIiC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ istanbul Tel: 0212 438 2045

Web: www.lorelli.eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16. Sk. No:75 Esenler /
Istanbul Tel : 0212438 2045 www.coolbaby.com.tr
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WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZt OSCI!

(WYMOGI BEZPIECZENSTWA)

1. UWAGA! Prosze, zachowaC niniejszg instrukcje na przyszio$¢, poniewaz zawiera wazne
informacje!

2. UWAGA! Do ztozenia przez osobe dorosta!l

3.UWAGA! Przed podaniem jg dziecku usun plastykowe uchwyty, nicii opakowanial!

4. UWAGA! Aby zapobiec obrazeniom, nigdy nie wkitadaj maty do hustawki/ t6zeczka lub kojca do
zabawy! Uzywaj ten produkt tylko na podtodze!

5. UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez nadzoru!

6. UWAGA! Do stosowania pod nadzorem osoby dorostej!

7. UWAGA! Usun tuki z maty, gdy dziecko zacznie podnosic¢ sie na rekach i kolanach.

8. UWAGA! Pataki sg naprezone.Chwy¢ ostroznie oba konce i dobrze zamocuj, aby zapobiec
obrazeniom!

9. UWAGA! Nie przyczepiaj dodatkowych sznuréw lub uchwytéw do maty.

10. UWAGA! Nie przywigzuj do innych zabawek!

11. UWAGA! Nie modyfikuj maty, wigza¢ ja w poprzek natézeczku lub kojca do zabawy.

12. UWAGA! Nie stosuj ten produkt jako koca.

13. UWAGA! Zaleca sie usuniecie zabawke ze $pigcego dziecka.

14. UWAGA! Zdejmij plastykowa folie z lusterka!

15. UWAGA! Trzymaj z dala od ognia!

16. UWAGA! Specyfikacje, kolory i zawarto$¢ moga rézni¢ sie od pokazanych na zdjeciach!

EN71-1,2,3; EN 62115 c €
( PRZECHOWYWANIE | UTRZYMANIE )

Pielegnacja maty: Usun rurki i wsporniki z maty. Praé w pralce zimngwodg i na program delikatny. Nie wybiela¢.
Suszy¢ naturalnie. Nie prasowac. Nie nadaje sie do czyszczenia chemicznego.

Pielegnacja rurek, podpérek i zabawek: Czysci¢ czystg, wilgotng szmatkg zwilzong roztworem wody i mydta.
Nie zanurza¢ w wodzie. Tylko czyszczenie powierzchniowe. Nie uzywaj wybielacza. Nie nadaje sie do
czyszczenia chemicznego.

(MONTAZ MATY DO ZABAWY )

1.Czesci (Zdjecie 1).

2. Pot6z mate na ziemi obrazkiem do gory. Wt6z konice maty w wystepy na plastikowych podstawach (Zdjecie 2).
Upewnij sig, ze paski sg przymocowane do podstawy w ksztatcie litery ,T”.Zamontuj pionowe elementy zabawki
muzycznejw szczelinach podstaw poziomych, a nastepnie przykre¢ sruby (Zdjecie 3,4).

3. Wio6z patgk w otwory podstawy po obu stronach (Zdjecie 5). Uwaga! Patak jest pod ci$nieniem! Chwy¢
ostroznie oba konce i dobrze zabezpiecz, aby zapobiec obrazeniom! Usun mike z zabawki znajdujgcej sie na
Srodku patgka.

4. Poluzuj $ruby po obu stronach muzycznej zabawki i wybierz zadang pozycje uzytkowania: Pozycja wciskania
stopka w pozycji lezgcej - pozycja pionowa zabawki muzycznej (Zdjecie 6) lub pozycja siedzaca - pozycja
pozioma zabawki grajgcej. Zabawka muzyczna zawiera 52 melodie z dotgczonymi efektami dzwiekowymi.

@



(' ZMIANA BATERII )

Znajdz pokrywe komory baterii z tytlu zabawki muzyczne;.

- Odkrecic¢ $rubki na pokrywie baterii za pomoca $rubokreta.Otwérz pokrywe (Zdjecie 7).

Umies¢ 3 szt.baterie alkaliczne typu AA 1,5 V (brak w zestawie), jak wskazano na wewnetrznej stronie
komory na baterie.

Rada: W celu dtuzszej pracy zalecamy stosowanie baterii alkalicznych.

-Zat6z z powrotem pokrywe na baterie i dokrec¢ $ruby Srubokretem. Nie dokrecaj zbyt mocno.

-Jezeli produkt zacznie dziata¢ nieprawidtowo, moze by¢ konieczna ponowna regulacja elektroniki. Wyjmij
baterie i p6zniej wtdz je ponownie.

-Kiedy dzwiek zacznie stabng¢ lub ustanie, czas wymieni¢ baterie przez osobe dorosta.

Chron srodowisko, nie wyrzucajgc tego produktu razem z odpadami domowymi
E (2012/19/UE).Sprawdz zalecenia dotyczace recyklingu wydane przez witadze lokalne (tylko
— Europa)

(_INFORMACJA O BEZPIECZENSTWIE BATERII )

UWAGA! W niektérych przypadkach z baterii moze wyciekac¢ ptyn, ktéry moze spowodowac oparzenia chemiczne
lub uszkodzenie produktu.Aby zapobiec wyciekowi baterii:

- W16z baterie zgodnie z ilustracjg wewnatrz komory baterii.

- Nie faduj baterii, ktére nie sg akumulatorami.

- Nie mieszaj réznych typéw baterii ani baterii nowych i uzywanych.

- W6z baterie zgodnie z polaryzacjg /+i-/.

- Zuzyte baterie nalezy usung¢ z produktu.Baterie nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposob.Nie wrzucaj
baterii do ognia.Baterie mogg eksplodowac¢ lub wycieka¢.Trzymaj zuzyte baterie z dala od dzieci.

- Nie doprowadzaj do zwarcia w bateriach.

- Jesli nie uzywasz tego produktu przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

- Uzywaj wytacznie identycznych baterii lub baterii tego samego typu, zgodnie z zaleceniami.

- Wyjmij baterie z produktu przed ich tadowaniem.

- Jesli uzywasz baterii, ktore mozna tadowaé, tadowanie powinno odbywaé¢ sie pod nadzorem osoby
doroste;j.

WAZNE! Baterie zawierajg substancje, ktére moga zanieczyszczaé¢ $rodowisko. Nie wyrzucaj baterii
razem ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz przekaz je wyspecjalizowanemu punktowi zbiorki baterii.
Zawsze wyjmuj baterie przed wyrzuceniem urzgdzenia lub oddaniem go do oficjalnego punktu zbioérki
odpadow.




BAXHO ! MTPUOPYXYBAJTE CE HA
[MTOHATAMOLWUIHWUTE NMPEMNOPAKM.
NMPOYUTAJTE BHUMATEJIHO!

(" BAPAHA 3A BE3EEJHOCT )

1. BHUMAHMUE! Monume 3a4yBajTe ro 0BOj NpypaYyHrK 3a MOHaTaMOLLHM ynaTcTBa buaejkm cogpxm
Ba>kHW nHopmaumm!

2. BHUMAHMUE! Ja 6upe coctaBeH oA Bo3paceH!

3. BHUMAHUE! OrtctpaHeTe nnacTU4HU Apxayu, KOHUM U NakyBawa npea ga My ro gagete Ha
neteto!

4. BHUMAHME! 3a fa ce cnpeyv noBpeaa, HAKOraLl He ro cTaBajTe KUIMMOT BO Nyrka/KoLHMLa Uin
kowapka! KopucTteTe ro oBoj npovnssoa caMmo Ha nogoT!

5. BHUMAHMUE! Hukoraw He ro octaBajTe aeTeTo 6e3 Hagsop!

6. BHUMAHMUE! Ynotpeba nog Haa3op Ha Bo3pacHu!

7. BHUMAHMUE! OtctpaHeTe rm nakoBuTe of TEMMXOT KOra TOj MOYHYBa [a CTaHyBa Ha paueTe u
KoneHara.

8. BHUMAHME! PewweTkute ce noa nputncok. datete rv ABarta Kpaja BHUMATENHO 1 M1 3auBpcTeTe
[o6po 3a ga cnpeunte nospeaal

9. BHUMAHMUE! He nprkayvyBajTe AONONHUTENHM KOHLM NN APXXauu Ha TEMUXOT.

10. BHUMAHME! He ce Bp3yBajTe 3a opyru urpaykm!

11. BHUMAHMUE! He ro meHyBajTe KNNMMOT CO Bp3yBaH-e NPEKY KPeBETHYETO UKW orpagaTta.

12. BHUMAHME! He ro kopucTeTe 0B0j Npon3Bof kako kebe.

13. BHUMAHME! Npenopaunu1eo e Aa ce u3Bagu nrpavkara of 3acnaHoTo AeTe.

14. BHUMAHME! OtcTpaHeTe nnactuyHa obBuBKa oA orneaanoTo!

15. BHUMAHME! YyBajte ce noganeky og oraH!

16. BHUMAHME! CneundukaummTte, 6omMTe U cogpXuHata MOXe Oa Ce pasnukyBaaT o4 OHue
npuKaxaHu Ha potorpadgumTe!

EN71-1,2,3; EN62115 C €
( OOPXYBAHE U FPUXA )

Hera Ha Tenux: OTcTpaHeTe M LieBKUTE U HocaunTe of TenuxoT. MaluMHCKo neperse nagHo v genukatHo. He
Genejte. Ce cylum npupogHo. He nernajte. He e norogeH 3a XeMUCKO YMCTEHE.

Hera Ha 1'y6V|, PEKBU3UTU U UTPaYvYKN: NCHUCTETE CO YUCTa, BNaXHa Kpna Co pacTBoOp o4 canyH 1 Boaa. He
noTonysajTe BO BoAA. Camo NOBPLUNHCKO YncTere. He kopucteTe 6enuno. He e norogeH 3a XeMUCKO YnCTeHE.

(_COCTABYBAHE HA TEMUXOT 3A UFTPAHE )

1. Oenoswu (Cnvka 1).

2. locTaBeTe nNoagnora Ha 3emjata Cco crnvkarta CBpTeHa Harope. BmeTHeTe kpaeBuTe Ha nogroraTa BO yLUMTe Ha
nnacTu4HNTE OCHOBM Ha paMoTo (Crinka 2). YBepeTe ce Aeka peMeHuTe ce NMprKaYeHn Ha ocHoBaTta hopMupajkmn
ja 6yksata "T". [ocTaBeTe BepTUKanNHW eNeMEeHTU Ha My3undKaTa urpayka BO FHE3[40TO Ha XOPU3OHTaMHWUTe
OCHOBM, @ NoTOa rv noctaeeTe 3aBpTkuTe (Cnuvka 3,4).

3. BmeTHeTe rpudoT BoO AynkuTe Ha ocHoBata of AseTe ctpaHu (Cnuka 5). BHumanue! Mpudot e noa TeHsuja!
dareTe BHMMATENHO 3a iBaTa Kpaja 1 r'v 3auBpcTeTe A06po 3a Aa ce cnpeymn nospeaal

4. OnabaBeTe M 3aBpTKUTE Of [ABETE CTPaHW Ha My3u4kaTa urpadka u nsbepeTe nocakyBaHa nosuuuja 3a
KopucTene: Jlexejkv ner nputuckare Ha Ho3eTe - BepTvKanHa nosuumja Ha Myaunykata urpadka (Cnuka 6) nnm
cefiHayka nosuumja - XopM3oHTanHa nosuwmuja Ha Myamykarta urpayka.

MysuykaTta nrpayka vma 52 menoamm co BKIy4YeH  3By4HN edpekTu.
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(NPOMEHA HA BATEPUJATA )

MpoHajaeTe ro kanakoT Ha oaAenoT 3a 6aTepun Ha 3a4HaTa CTpaHa Ha My3uykaTa urpadka.

- OpBpTeTe rv 3aBpTKUTE Ha KanakoT Ha baTepujaTa co wpadumrep. OTBOpeTe ro kanakoT (Cnuka 7).

BmetHeTe 3 napuunksa 1,5V AA ankanHu 6atepum (He ce BKIyYeHU) Kako LUTO € HaBeJEeHO Ha BHaTpeLLHaTa
CTpaHa Ha nperpagara 3a 6atepum.

CoBeT: 3a nogonro paboTeke, npenopadysame ynotpeba Ha ankanHu 6atepun.

- BpateTe ro kanakoT Ha 6aTepujaTta 1 3aTerHeTe rv 3aBpTkuTe CO Lpaduurep. He 3aterHysajte npeMHory.

- AKO Mpou3BOAOT MOYHe Aa He yHKUMOHMpa, Moxebu Ke Tpeba NOBTOpPHO Aa ja mpwunaroguTe
enekTpoHukaTa. OTcTpaHeTte rv 6aTepumTe 1 NoToa BMETHETE 'Y NOBTOPHO.

- Kora 3ByKOT ke MOYHe Aa 3racHyBa unv npectaHyBa, BpeMe e Bo3paceH Aa rv 3ameHu 6atepumTe!

3awTuTeTe ja XunBOTHaTa CpeaAmnHa Co Toa LUTO He ro dpriate 0BOj NPON3BOZ CO AOMALLEH oTnaz
E (2012/19/EU). NpoBepeTe rv npenopak1Te 3a peLmKknvpame Ha BawmTe SlIokanHu BNnactu (camo
f— Bo EBpona).

( NLH®OPMALIMU 3A BE3BE[JHOCT HA EATEPUJATA )

BHMUMAHMUE! Bo Hekou cnyyaun, og 6atepumTte MoXe Aa UCTedYe TEYHOCT LUTO MOXe Aa NPean3BuKa XeMUCKN
M3ropeHuLIM Unu ja ro owTeT! Npon3BoAoT. 3a Aa crpevmnTe UcTekyBate Ha baTepujaTa:

- CtaBeTe rv 6aTepunTe Kako LUTO e NpukaxaHo Bo Nperpagara 3a 6atepum.

- He nonHeTe 6atepuu LITO He ce NonHar.

- He meLwajte pa3annyny TMnoBm Ha 6aTtepum v HOBY 1 KOPUCTEHN BaTepun.

- CtaBeTe rv 6atepuuTte co npaBusreH nonaputet /+ n-/.

- He noBp3yBajTe rv 6aTtepunTe co KpaTok Croj.

- AKO He ro KOpMCTUTE OBOj MPOM3BOA AONTO BpeMe, OTCTpaHeTe rn batepumTe.

- KopucTete camo naeHTuuHu 6atepum unm 6atepum of UCT TUM Kako LUTO € MpenopaYaHo.

- OTcTpaHeTe rv baTepunTe of NPOM3BOAOT Npes Aa ' NornHuTe.

- [lokonky kopucTuTe BaTepun LLITO ce NosHaT, nonHeweTo Tpeba Aa ce BpLUM NoA HAA30P Ha BO3pacHO nuue.
BAXHO!batepuunTe cogpxaT cynctaHumm KoM MoXar Aa ja 3aragyBaaT okonuHata. He dpnajte rm 6atepumte
3aegHO CO OBUYHMTE AOMaKMHCTBO OTNaj, a HMB Npeaaze BO CreuvjanuanpaHmn Touka 3a cobrnpamne Ha batepum.
Cekorall oTCTpaHyBajTe ja 6aTepujaTta npea Aa ro pnvTte ypeaoT uiv Aa ro npegaaeTe Bo cnyxbeHo mecTo 3a
cobvparse oTnag,.

Didis Ltd.

Bulgaria, Shumen, 6 Trakia-iztok Street
Phone: +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com

Ananc 00
Buarapus, LLymeH, “Tpakua-n3Tok” 6
Ten. +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com
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